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1. Biztonsag

Kérjiik, figyelmesen olvassa el a biztonsagi el6irdsokat, mert annak
figyelmen kiviil hagydsa veszélyes, akar illegalis is lehet.

A készulék tulajdonosa felel6s a késziilék hasznalataért.
Korlatozott teruletek

Kapcsolja ki a készuléket, ha a mobiltelefon hasznélata nem
engedélyezett, vagy ha interferencidt vagy veszélyt okozhat,
példaul repulégépen, korhazakban vagy orvosi eszkozok,
Gizemanyagok, vegyszerek vagy robbantasi terllet kozelében.
Tartsa be az utasitasokat a korlatozott tertleteken.

Kézuti biztonség

Tartsa be a helyi torvényeket és szabalyozasokat. Ne haszndlja a
telefont vezetés kozben, elsd a kozuti biztonsag.

Interferencia

Minden vezeték nélkili eszkdz érzékeny lehet az interferenciéra,
ami befolyasolhatja a teljesitményt.

Mindsitett szerviz

A terméket csak szakképzett személy javithatja.

ToltS, akkumulator és egyéb tartozékok

Csak a gyarto altal jovahagyott akkumulatort, tolt6t és egyéb
tartozékokat haszndljon. Ne csatlakoztasson inkompatibilis
termékeket.

Hallas védelem

A hallaskarosodas elkertlése érdekében ne hallgassa hosszabb
ideig nagy hangerén a zenét, radiét.

Vizéllésag

A készllék nem vizallo, ezért tartsa szarazon.

Hasznélati kornyezet

A berendezés megfelel a radidhullamok javasolt kibocsatasi
értékeinek, ha azt a fultél minimum 1,5 cm tévolsagra tartjak. Ha
a telefont tokban, 6vcsattal vagy tarton hordja, tgyeljen arra, hogy
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azok ne tartalmazzanak fémeket, és hogy a telefon altaluk kissé
eltdvolodjon a testt6l. Mas tartozékok haszndlata esetén nem
biztosithatd radidfrekvencids irdnyelveknek megfelel6 mikodés.
Ha On nem hasznal tokot és nem tartja a fiiléhez a telefont, tartsa
legaldbb 2,5 cm-re a készllékét a testétdl, kilonosen adatétvitel
kézben.

2. A késziilék mszaki adatai

A késziilék normal(Mini) SIM kartyét kezel.
Tapegység jellemz6i:
e Bemenet: (AC), 100-240 V- 50/60 Hz— 0.1 A
e Kimenet: (DC), 5 V- 500 mA
Akkumuldtortipus és fesziiltség:
Li-ion akkumulator, 3.7 V, 1000 mAh
Haldzat fajtdja: GSM 900/1800 MHz
SAR érték: 0.731 W/Kg (Fej)- 0.626 W/Kg (Test)
Megjegyzés: A tényleges miikodési feltételek a helyi viszonyoktdl,
a halozati kornyezettdl, és a felhasznaldi szokasoktol fliggnek.

3. Billenty(ik, készlilék megjelenése

lobb szoftvergomb: Készenléti médban: belépés a Nevekbe. Menii
madban: visszalépés a kezd6képernydre.

Bal szoftvergomb: Készenléti mddban: belépés a Fémenube, egyéb
menupontokban “OK” gomb

Hivas (tarcsdzd) gomb: Hivas inditas és fogadas. Készenléti modban
a Hivaslista megnyitasa

Hivas vége gomb: Nyomja meg és tartsa lenyomva a ki- és
bekapcsolashoz.

Nyil gombok: (Iéptetés a menlben) Készenléti modban kilénboézé
funkcid éllithato be az iranyokra.
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Zsebldmpa gomb: Zsebldmpa ki- és bekapcsoldsa.
SOS: Vészhelyzetben, a gomb megnyomadsaval riaszthatja a
késziilékben el6zetesen erre a funkcidra beallitott kontaktokat.
Hanger6 gomb: Hivas médban a hangeré novelése és csokkentése
0-9 alfanumerikus billenty(izet: nyomja meg a megfelel6 gombokat
a szamok beviteléhez, amikor tércsaz vagy a szamokhoz tartozo
karaktereket, amikor szoveget ir.
Nyomja meg a * gombot kétszer a ,+” nemzetkozi eléhivo jel
megjelenitéséhez.
* (Csillag) gomb: készenléti mddban hosszan nyomja meg a *
gombot a ,+” nemzetkozi el6hivd jel megjelenitéséhez. Menu
tizemmadban, réviden nyomja meg a billenty(izet lezarasahoz.
# (KettSs kereszt) gomb: készenléti modban, hosszan nyomja
meg a Halk mod aktivélasahoz/kikapcsolasdhoz

Nyil
gomb
Bal Jobb
szoftvergomb szoftvergomb

Hivas
(tarcsazod)

gomb Hivés vége

gomb

\Tolto/ USB kabel

csatlakozé
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4. Els6 lépések

4.1 SIM kértya behelyezése

A telefon hasznalatba vételéhez be kell helyeznie egy érvényes
SIM kartydt, amelynek segitségével a GSM haldzatra kapcsolddhat.
A késziilék egy SIM kértyat tud kezelni. A SIM kartya tartalmanak
eltlinését és sérulését elkertlendd, kérjik, NE fogja meg szabad
kézzel a SIM kértya fémes részét, és tartsa tavol elektromégneses
készulékektdl. Ha a SIM kartya megséril, a GSM héldzatra nem
lehet kapcsolodni. A SIM kartya behelyezése és eltavolitasa el6tt
gy6z6djon meg arrdl, hogy a készuléket kikapcsolta és tavolitsa el
a készllék hatlapjat, majd vegye ki az akkumulatort. Megjegyzés:
keresse meg a SIM kartya nyilast az akkumulator alatt és a
jelzésnek megfelel§ irdnyba, ttkozésik csusztassa be a kartyat. A
behelyezés kézben, kérjik, gy6z6djon meg arrdl, hogy a chip lefelé
nézzen, és a levagott sarok bal oldalra essen. A késziilék normal
méret( SIM kartyat kezel. Eléfordulhat, hogy késziiléke nem kezeli
a régi tipusu SIM kdrtydkat, A SIM kdrtya csere (igyében vegye fel a
kapcsolatot a halézati szolgdltatdjdval

4.2 Memdriakartya behelyezése

A memoriakartya nem része a készllék alapcsomagjanak, azonban
a multimédias funkcidk haszndlatdhoz sziikséges. Hasznalat el6tt
kérjuk, ellendrizze, hogy a memoriakartya megfeleléen van
behelyezve. Ne hajlitsa, ne karcolja meg a memdriakartyat vagy
tegye ki statikus elektromossagnak vagy pornak, ne meritse vizbe.
Helyezze a memdriakdrtyat a késziilék hatuljan talalhatd nyilasba,
chippel lefelé, a készuléken abrazolt mddon. Kérjuk, legyen dvatos
a memoriakartya hasznélata esetén, kilonosen mikor eltavolitja.
Néhany memoriakartyat els6 hasznalat el6tt szamitogéppel
formazni szukséges.
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4.3 Akkumulator behelyezése

1. lllessze az akkumuldtor chipjét a kiadllé fém ponthoz az
akkumuldtornyilasban, helyezze be az akkumulatort és nyomja
meg a tetejét lefelé, egészen addig, amig az akkumuldtor be nem
pattan a mélyedésbe.

2. Helyezze vissza a készulék hatlapjat.

4.4 Az akkumulator eltdvolitdsa

Az akkumulator eltavolitasahoz kapcsolja ki a készlléket, tavolitsa
el a fedelet, majd a tetejénél fogva vegye ki az akkumulatort.
Megjegyzés: ha eltavolitja az akkumulatort a készlléken és a SIM
kartyan tarolt beallitasok elveszhetnek. Kérjik, hogy kikapcsolt
allapotban tévolitsa el az akkumuldtort, mert rendellenes
mUikodést eredményezhet, ha bekapcsolt allapotban kiveszi az
akkumulatort.

4.5 Az akkumuldtor toltése

Csatlakoztassa a toltét a készilékhez, majd a masik végét dugja a
konnektorba. Ha be van kapcsolva a készlék toltés kozben, akkor
az akkumulator ikon mozog a kijelz6 jobb sarkdban. A toltés
befejez6dott, ha a jobb fels6 sarokban a toltést jelz6 jel
folyamatosan vilagit. Ha kikapcsolt éllapotban tolti a készuléket,
egy toltést jelz6 szimbdlum jelenik meg a kijelzén. Ha a toltés
befejez8détt, huzza ki a toltéesatlakozot a készilékbdl. Megjegyzés:
amikor az akkumuldtor fesziltség alacsony, a készllék
figyelmeztet6 Uzenetet jelenit meg a kijelzén. Toltse fel az
akkumuldtort olyan hamar, amennyire csak tudja, a
kellemetlenségek elkeriilése érdekében, a készulék kikapcsolhat
telefonbeszélgetés kozben. Késziléke automatikusan kikapcsolhat,
amikor tul alacsony az energiaszint. Ha tartdsan alacsony
toltottségi szinten hasznalja az akkumuldtort, az hatranyosan
befolyasolhatja az akkumuldtor élettartamat, minGségét. A
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megfelel6 m(ikodés érdekében, csak a gydrtd altal elfogadott
toltét haszndlja. Toltés kdzben ne tavolitsa el az akkumulatort. Az
els6 haszndlat el6tt legaldbb 4 6rdt toltse a késziléket. Ez
novelheti a hatékonysdgat a tobb feltoltési és kisutési ciklus utdn.

4.6 Az akkumuldtor karbantartdsa

A készllék Ujratoltheté akkumulatorral rendelkezik, amikor az
akkumulator feszultség alacsony, akkor minél hamarabb toltse fel
az akkumulator élettartalmanak novelése érdekében. Amikor nem
hasznalja a toltét, akkor huzza ki az aramforrasbdl. A tultoltés
roviditi az akkumuldtor élettartamat. Egy hétnél tovabb
semmiképpen se hagyja toltén a telefont. A hémérséklet
befolyasolja az akkumuldtor kapacitdsdt. Az akkumuldtornak
sziikséges lehet hiitésre vagy melegitésre toltés el6tt. Ha az
akkumuladtor hémérséklete alacsonyabb, mint 0°C vagy magasabb,
mint 45 °C, ne toltse az akkumulatort. Az akkumuldtort
rendeltetésének megfelel6en hasznalja. Ne okozzon rovidzérlatot
az akkumulator pdlusai kozott. Ne hasznéljon sérilt akkumuldtort.
Amennyiben extrém hémérsékleti viszonyok kozt hasznalja
késziléket, az akkumuldtor nem fog megfelel6en mikodni és az
élettartama is csokken. NE dobja az akkumulatort tiizbe, kdvesse
a helyi torvényeket és szabélyozasokat az elhasznélt akkumulator
elhelyezésével kapcsolatosan.

5. A késziilék hasznalata
5.1 Ki- bekapcsolds

Nyomja hosszan a Hivas vége/ki-bekapcsolé gombot a késziilék ki-
és bekapcsolasahoz.

1. Amennyiben nincs behelyezve SIM kartya, meghibasodott, vagy
nem megfelelGen érintkezik, egy figyelmeztets Gzenet jelenik meg
a kijelz6n bekapcsoldst kovetéen. Kapcsolja ki a késziket és
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ellendrizze, hogy SIM kértya megfelelGen van-e behelyezve.
2. Amennyiben ugy helyezi be a SIM kartyat a késziilékbe, hogy a
PIN kérés és a telefon jelszd aktiv, a készulék bekapcsolast
kovetden kéri a jelszdt és a PIN kddot, majd készenléti izemmaddba
kapcsol.
A bekapcsolast kovetéen, a készilék automatikusan megkeresi a
héalézatot. Ha késziilék megtaldlta az engedélyezett hdldzatot,
kijelzi annak nevét, illetve a jelerésséget.
Amennyiben a készilék nem taldl megfelel6 héldzatot, csak
segélyhivas indithatd vagy csak a nem haldzathoz kotott
szolgaltatasokat érheti el a telefonkésziilékén.
5.2 Hivas inditasa
Készenléti médban nyomja meg a megfelel§ szambillenty(iket a
hivni kivant telefonszdam megadésahoz, nyomja meg jobb
szoftvergombot a hibads szdmok térléséhez, nyomja meg a bal
szoftvergomb (Opcidk), majd Hivas, vagy a tércsdzd gombot a hivas
inditdsahoz, amennyiben a megadott szédm helyes.

5.3 Hivasfogadas

Amikor bejové hivasa van, a készllék a megfelel6 mddon riaszt, ha
a szolgaltatdja tamogatja a hivdszam kijelzést, akkor a kijelzén
megjelenik a hivd szama vagy a hivd neve (attdl fuggben, hogy
korabban elmentette-e a telefonkényvbe).

1. Nyomja meg a tarcsazé gombot vagy a bal oldali szoftvergombot
és valaszoljon [Valasz] a bejové hivasra.

2. Amennyiben a barmely gombra vélaszol funkcid aktiv,
[Bedllitasok/Hivasbeallitdsok/ Specidlis beallitdsok / Valaszméd /
Bérmelyik gomb], akkor akarmelyik gombbal tudja fogadni a hivast,
kivéve a jobb szoftver gomb és a Vége/Ki-bekapcsol6 gomb.

3. Ha a fulhallgatd csatlakoztatva van a készllékhez és az [Auto]
funkcid  aktivélt  [Bedllitasok/  Hivasbedllitasok/  Specialis

8



HU
bedllitasok/ Valaszmod/ Automatikus fogadas headset modban], a
bejové hivasokat automatikusan fogadja a telefonja 5
mdsodperces rezgés vagy csorgés utan.
4. Ha nem akarja fogadni a hivast, akkor nyomja meg a Vége/Ki-
Bekapcsold gombot a hivas elutasitasahoz.
A Vége/Ki-Bekapcsold gombot a hivas bontaséra is hasznélhatja.
5. Hivas kozben a készulék oldalan taldlhaté hanger6 gombokkal
tudja a csokkenteni vagy névelni a hangszoré hangerejét.

5.4 Segélyhivas
Segélyhivast SIM kartya nélkal is tud inditani. Kilonbozé héaldzatok

eltérg segélyhivoszamot hasznalhatnak, ezzel kapcsolatba kérjuk,
forduljon a haldzati szolgaltatohoz.

6. Menii funkcidk
6.1 Uzenetkezelés

Uzenetszolgéltatds a halézatfliggd szolgaltatas, mely lehet6vé teszi
az SMS kuldést. Tovabbi informécidért vegye fel a kapcsolatot
hélézati szolgéltatdjaval.

Uzenet irdsa

Funkciok: Uj Gizenet irdsa, mentés és/vagy kiildés a cimzettnek.
Menl Uzemmddban valassza az Uzenetek > Uzenet irasa
menlpontot. Megjegyzés: az SMS kuldéséhez a helyes
Uzenetkézpont szammal kell rendelkeznie melyet a héldzati
szolgdltatojatol tudhat meg. Az lzenetkézpontot a Meni >
Uzenetek > SMS bedllitisok > SIM > Profilnév > SMSC cim
menupontban ellendrizheti, véltoztathatja. Az opcidk > mentés
lehetséggel tudja a mddositdsokat érvényesiteni.

Az Uzenet irasa kozben a # gomb segitségével valthat beviteli
modok kozétt.

Nyomja meg a bal szoftvergombot [Opciok] Uzenetszerkesztés

9



HU
kdzben az aldbbi funkcidk eléréséhez:
Cimzett: megadhatja az Uzenet cimzettjét manualisan, illetve
kivalaszthatja a Nevekbdl (Hozzaadas Telefonkonyvbél).
Bejové izenetek
A fogadott tizeneteket tarolhatja a késztlékén vagy a SIM kartyan
ésinnen érhetiel.
Amikor kap egy Uzenetet, hangjelzés vagy rezgés (ahogy a
mentben  kordbban  bedllitotta)  ([Bedllitisok/Felhasznaldi
profilok/Opciék/Személyre szabas/Uzenet]) figyelmezteti Ont erre,
illetve a kijelz6n egy &bra jelenik meg. Nyomja meg a bal
szoftvergombot [Nézet] az Uzenet megtekintéséhez, a jobb
szoftvergombbal visszatérhet az SMS menibe a tobbi bejové
zenet olvasdsahoz.

6.2 Kamera

Készuléke rendelkezik kameraval, mellyel fényképeket készithet. A
képek taroldsahoz memdriakdrtydra van sziikség. Lépjen a Men(i >
Kamera mentpontba. Fénykép készitéséhez nyomja meg a O-s
gombot.

6.3 SOS funkcid beéllitasai

Az SOS funkcié beallitdsdhoz Iépjen a Menu > Bedllitdsok > SOS
bedllitdasok mentpontba.

o Allapot: a funkci6 (a késztilék hatoldalan talalhaté SOS gomb)
aktivalasa.

SOS szamok: az itt megadott telefonszamokat tarcsazza a
készilék az SOS gomb megnyomasa esetén, illetve SMS
Uzenetet kuld (ha aktiv a funkcio) a listédban szereplé szdmokra.
A riasztasi lanc addig tart, ameddig a listaban szerepl6 szamok
valamelyike fogadja a hivast. Figyelem! Ne adjon meg olyan
szdmot, ahol a hivés fogaddsa automatikus.

SOS SMS ki/be: ki-és bekapcsolhatd az SOS SMS funkcio.
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SOS SMS: ebben a menlpontban szerkeszthet§ a
vészhelyzetben kildend§ Uzenet szovege. A szerkesztés végén
a Mentés (bal szoftvergomb) segitségével mentse az lizenet
szovegét.
Az SOS riasztds inditasdhoz nyomja meg a készllék hatuljan
taldlhaté SOS gombot hosszan. A ldncolat megszakitasahoz
nyomja meg ismét.
6.4 Telefon Jelszé

A telefon jelszd 4-8 szamjegybdl allo kod lehet, mely védi
késziilékét a jogosulatlan hasznélattol.

Agyari alapértelemezett jelszd ,,0000”. Ha a funkcid aktiv, a telefon
minden bekapcsolaskor kéri ezt a kdédot. Az adatai védelme
érdekében, véltoztassa meg az alapértelmezett jelszét (Menl >
Bedllitasok > Biztonsagi bedllitdisok > Telefon biztonsdg >
Jelszémaddositas), amint lehetséges. Olyan jelszdt allitson be, amit
kénnyen meg tud jegyezni.

7. MegfelelGségi Nyilatkozat

ABlaupunkt BS 02 modellszamu késziilék megfelel az 2014/53/EU,
valamint a 2011/65/EU szam( RoHs irdnyelv alapvetd
kovetelményeinek, és idevonatkozd rendelkezéseinek. A
MegfelelGségi nyilatkozat megtekintéséhez, forduljon hozzénk a

kévetkezd e-mail cimen: info@blaupunkt-mobile.eu.

N C€0700

Importalja: HTM Mobile Kft.

Cim: 1118 Budapest, Dayka Gabor utca 3.

A készilékkel kapcsolatos bévebb informacidért, keresse fel
honlapunkat: www.htmmobile.hu vagy www.blaupunkt.com
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1. Securitate

V4 rugdm sd cititi cu atentie instructiunile de securitate, deoarece
ignorarea acesteia poate fi foarte periculos si, in unele cazuri,
ilegal.

Proprietarul telefonului este raspunzator pentru folosirea
acestuia.

Zone restrictionate

Opriti dispozitivul atunci cand folosirea telefoanelor mobile nu
este permisa sau daca aceasta poate provoca interferente sau
pericole, cum ar fi avioane, in spitale sau in apropierea
echipamentelor medicale, combustibil, produse chimice, sau
zone cu pericol de explozie. Aderarea la instructiunile din zonele
cu acces limitat.

Siguranta rutierd

Sa respecte toate legile si reglementdrile locale. Nu utilizati
telefonul in timp ce conduceti, siguranta rutiera in primul rand.
Amestec

Toate aparatele mobile pot intra in interferentd, ceea ce ar
putea afecta performantele.

Service calificat

Produsul poate imbunatati numai de personal calificat.
Tncircitor, baterie si alte accesorii

Utilizati numai baterii, incdrcatoare si alte accesorii aprobate de
catre producator. Nu conectati produse incompatibile.

De protectie auditiva

Pentru a evita deteriorarea auzului, nu asculta la volume mari
pentru perioade lungi de timp in la muzika, la radio.

Mediu de utilizare

Dispozitivul corespunde valorii recomandate de emitere a
undelor radio, dacd acesta se afla la minim 1,5 cm de la pamant.
Daca tineti telefonul in husd sau in alte mijloace, aveti grija ca
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acestea sa nu contind metale si sa va separe dispozitivul de
corpul dvs. Tn cazuul utilizarii altor accesorii, nu se poate asigura
functionarea conform regulilor de frecventd radio. Dacd nu
folositi husa si nu tineti sa in pastrati la minim 2,5 cm de la corpul
dvs.

2. Specificatii tehnice

Dispozitivul se ocupa de o carteld standard (Mini) SIM.
Trasaturi tehnice:
. Intrare: (AC), 100-240 V - 50/60 Hz— 0.1 A
. lesire: (DC), 5V - 500 mA
Tip batetrie si voltaj: Baterie Li-ion, 3.7 V, 1000 mAh
Tip retea: GSM 900/1800 MHz
Valoare SAR: 0.731 W/Kg (cap), 0.626 W/Kg (corp)
Nota: Conditiile functionarii depind de imprejurarile locale, de
retea si de modul de folosire de catre utilizator.

3. Tastatur3, infatisarea telefonului

Tasta softvare dreaptd: Pe pagina principala puteti intra in
contacte. In modul de meniu reveniti pe pagina de start.
Tasta softvare stdngd: Pe pagina principald intrati in meniul
principal, iar in celelalte puncte de meniu reprezinta tasta “OK”.
Tastd apelare: Efectuarea si primirea unui apel. Vizionarea
jurnalului de apeluri
Tasta terminare apel: Apdsati mai lung pentru pornirea si oprirea
dispozitivului.
Tastd sdgeatd (navigare in meniu) Pe pagina de pornire puteti
seta diferite functii corespunzatoare directiilor.
Pornire si oprire lanterna.
SOS: Tn caz de urgent3 puteti contacta persoanele setate anterior
pentru aceasta functie.
Tasta volum: Volum sus/jos in timpul unui apel

3
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0-9 tastaturd alfanumericd: apdsati butoanele corespunzdtoare
pentru numere, atunci cand apelati sau compuneti un mesaj.
Apasati de doua ori * pentru semnalul international ,,+”.
* Tastd stelutd: pe pagina principald apasati lung * pentru
semnul international de apel ,+”. Tn modul meniu apasati scurt
pentru a bloca tastatura.
# Diez: Apasati lung pentru activarea/dezactivarea profilului
silentios.

Tasta
sageata

Tasta softvare

T. softvare dreapta
stang
T. apelare T
terminare
apel

Intrare incarcator/cablu
USB
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4. Primii pasi
4.1 Introducerea cardului SIM

Pentru utilzarea telefonului trebuie sd introduceti o carteld SIM
valabild, cu ajutorul careia vd puteti conecta de reteaua GSM.
Dispozitivul poate opera cu o singura cartela SIM.

Va recomanddm sa nu atingeti partea metalica a cartelei SIM,
fiindcd exista pierderii datelor si pastrati distanta de la
dispozitivele electromagnetice. Daca SIMul este distrus, nu se
poate conecta la reteaua mobila. naintea introducerii si scoaterii
acesteia, asigurati-va ca ati oprit telefonul, ati scos capacul din
spatet si ati indepartat bateria.

Notd: cautati locul cartelei SIM si introduceti conform directiilor
ardtate. Asigurati-va ca chipul sa fie in jos si coltul taiat sd fie in
partea stdngd. Telefonul este de a utiliza cartela SIM de
dimensiuni standard.

Se poate intdmpla ca telefonul dvs. sd nu accepte carduri SIM mai
vechi, astfel pentru schimbarea ei contactati furnizorul dvs. de
retea.

4.2 Introducerea cardului de memorie

Cardul de memorie nu este inclus in pachetul de bazd, insa este
necesar pentru utilizarea functiilor multimedia. Tnainte de
utilizare verificasi dacd acesta este introdus corect.

Nu ndoiti, nu zgariati, evitati contactul cu apa. Introduceti cardul
n locasul sdu de pe spatele telefonului, cu chipul in jos.

Va rugam fiti atenti in cazul folosirii cardului de memorie, mai
ales la indepartarea acestuia. Unele carduri de memorie trebuie
formatate pe computer inainte de utilizare.

4.3 Introducerea bateriei

1. Introduceti chipul bateriei la punctul metalic iesit in afard, apoi

5
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impingeti bateria in pozitie.
2. Puneti la loc capacul din spate.

4.4 Scoaterea bateriei

Asigurati-vd cd aparatul este oprit, indepartati capacul apoi
ridicati in sus bateria pentru scoatere.

Notd: daca indepartati bateria, datele de pe telefon si de pe
cartela SIM pot dipdrea.

Vd rugam sa scoateti bateria cdnd telefonul este oprit, dimpotrivd
poate cauza unele neplaceri in functionarea telefonului.

4.5 Incrcarea bateriei

Conectati incdrcatorul la aparat si conectati celalalt capat la priza.
Daca dispozitivul este pornit in timpul incdrcarii, pictograma
bateriei se va deplasa in coltul din dreapta al afisajului.
ncércarea este terminatd cand indicatorul de incércare din
dreapta sus este aprins. Dacd incarcarea este oprita, pe afisaj
apare un indicator de incdrcare. Cand incdrcarea este completd,
deconectati incdrcatorul de la unitate.

Notd: atunci cand nivelul bateriei este scdzut, vezi primi o
notificatie in panelul de notificatii. Incarcati bateria cat de repede
se poate, entru evitarea nepldcerilor, deoarece telefonul se poate
opri in timpul unei conversatii. Dispozitivul se poate opri automat
atunci cand nivelul bateriei este foarte scazut.

Daca folositi bateria pe acest nivel scdzut pentru o periodd mai
indelungata, aceasta afecteaza calitatea bateriei.

Pentru o functionare corspunzitoare, folositi numai bateria
recomandatd de catre producator.

Tn timpul incdrcarii nu indepértati bateria.

Tnainte de prima utilizare, incircati dispozitivul celputin 4 ore.
Aceasta poate creste efectivitatea in timpul celorlalte incarcari ce
urmeaza.
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4.6 Tntretinerea bateriei

Dispozitivul este dotat cu baterie reincdrcabild, atunci cand
nivelul bateriei este scdzut, incdrcati cat mai repede bateria,
pentru a inbundtati calitatea acesteia. Atunci cand nu folositi
incarcitorul, indepartati-l din prizd. Tncircarea excesivd
inrdutateste calitatea bateriei. Nu ldsati telefonul in incarcator
mai mult de o saptdmand. Temperatura afecteazd capacitatea
bateriei. Tnainte de incércare, bateria poate necesita incélzire sau
racire. Daca temperatura bateriei este mai micd, decat 0°C sau
mai mare, decat 45 °C, nu incarcati bateria. Folositi bateria in
scopul prevazut. Nu cauzati scurtcircuit intre polurile bateriei. Nu
folositi baterie deterioratd. Daca folositi bateria in conditii meteo
extraordinare, bateria nu va functiona corespunzator si afecteaza
si durata acesteia. NU aruncati bateria in foc, respectati
dispozitiile privind aruncarea sau depozitarea bateriei utilizate.

5. Utilizarea telefonului
5.1 Pornire si oprire

Apasati lung tasta Terminare apel/pornire-oprire pentru pornirea
si oprirea telefonului.

1. Dacd nu este introdusa cartela SIM sau este deteriorata, sau
nu se conecteaza corspunzator, in urma pornirii va apdrea un
mesaj de avertizare pe display. Opriti dispozitivul si verificati dacd
cartela SIM este introdusa corect.

2.7n cazul in care functia PIN si a parolei telefonului este activa si
introduceti cartela SIM, dupa pornirea dispozitivullui acesta va
solicita introducerea acestora, apoi va apdrea pagina de
pornire.

Dupd pornire, dispozitivul va cduta automat reteaua. Daca
dispozitivul a gasit reteaua disponibild, va afisa denumirea
acesteia si nivelul semnalului.
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Daca dispozitivul nu gdseste o retea corespunzatoare, se va
putea efecctua numai apel de urgenta sau veti putea utiliza doar
acele servicii, functii ce nu sunt conditionate de conectarea la
retea.

5.2 Efectuarea unui apel

Pe pagina de pornire apdsati tastele corespunzatoare apelului pe
care doriti sa 1l efectuati, apasati tasta softvare dreapta pentru
stergerea numerelor gresite, tasta softvare stanga (Optiuni), Apel,
sau butonul de apelare pentru a efectua apelul, dacd numarul
formatat este corect.

5.3 Preluarea unui apel

Atunci cand primiti un apel, acesta se va afisa pe pagina de
pornire, impreuna cu numarul si eventual, numele contactului
(dacé fost salvat in Contacte).

1. Apasati tasta Apel sau tasta softvare stangd si raspundeti
[Raspuns] la apelul primit.

2. Dacd functia oricdrei taste este activa, [Setari/Setari apel/
Setari speciale /Mod preluare apel/Orice tastd], atunci puteti
prelua apelul cu ajutorul oricdrei taste, cu excepptia tastei
softvare drepte si a tastei Terminat/Pornire-oprire.

3. Dacd cdstile sunt conectate la dispozitiv si functia [Auto] este
activatd [Setdri/ Setari apeluri/ Setari complexe / Mod preluare
apel/ Preluare automatd in modul headset], telefonul preia
automat apelurile dupa 5 secunde de vibratii/sunet.

4. Dacd nu doriti sa preluati apelul, apasati tasta
Terminat/Pornire-oprire pentru respingerea apelului.

Aceastd tastd o puteti folosi si pentru intreruperea apelului.

5. Tn timpul apelului puteti modifica puterea difuzorului, folosind
tastele de pe marginea laterald a dispozitivului.
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5.4 Apel de urgentad

Puteti efectua apel de urgenta si fara introducerea cartelei SIM.
Retelele utilizeazd numere de apel de urgenta diferite, in legatura
cu probleme privitoare la acest aspect va rugam sa contactati
operatorul de retea.

6. Functii meniu
6.1 Mesaje

Serviciul de mesagerie depinde de o retea, ce face disoponibila
trimiterea SMSurilor. Pentru mai multe informatii luati leagatura
cu operatorul de retea.

Scriere mesaj

Functii: Crearea unui mesaj nou, salvare si/sau trimitere
destinatarului.

n modul de meniu selectati Mesaje > Scriere mesaj.

Nota: pentru trimiterea unui trebuie sa fiti in posesia unui numar
corect de centru de mesagerie despre care va puteti informa la
operatorul de retea. Centrul de mesagerie se poate verifica sau
modifica in  Meniu> Mesaje > Setdri SMS > SIM > Nume profil >
Adresd SMSC. Prin optiuni > salvare puteti actualiza modificarile.
Tn timpul compunerii unui mesaj, cu ajutorul tastei # puteti
gestiona modul de introducere a textului.

Apasati tasta softvare stanga [Optiuni] in timpul credrii unui
mesaj pentru urmatoarele functii:

Destinatar: puteti selecta manual persoana destinatarului sau il
puteti selecta din Contacte (Adaugare din Contacte).

Mesaje primite

Mesajele primite se pot stoca in memoria telefonului sau pe
cartela SIM si pot fi accesate de pe acestea.

La primirea unui mesaj, veti fi avertizat cu vibratie/sunet (astfel
cum a fost setat in meniu) ([Setari/Profil
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utilizator/optiuni/Personificare/Mesaj]), precum si cu o notificatie
pe display. Apasati tasta softvare stang [Vizionare] pentru citirea
mesajului, cu ajutorul tastei softvare drepte puteti revenii in
meniul SMS pentru vizionarea calorlalte mesaje primite.

6.2 Camerd foto

Dispozitivul dvs. este dotat cu camera foto, cu ajutorul careia
puteti realiza fotografii. Pentru stocarea fotografiilor este necesar
un card de memorie. Intrati in Meniu > Camera foto. Pentru
efectuarea unei fotografii apasati tasta O.

6.3 SOS Setri

Pentru intrarea in aceasta functie accesati Meniu > Setari > Setdri
SOS.

Stare: activarea functiei (prin tasta SOS de pe spatele
dispozitivului).

Numere SOS: dispozitivul va apela numerele de telefon addugate
n aceasta lista, sau se poate trimite SMS (daca functia este activd)
acestor numere. Alerta dureaza pand cand unul dintre numerele
apelate va raspunde apelului. Atentiel Nu addugati un numar care
primeste apelurile automat.

SMS SOS On/Off; functia SMS SOS se poate activa/dezactiva.

SOS SMS: puteti edita mesajul care va fi trimis in caz de urgenta.
La finalizarea editdrii, cu tasta Salvare (tasta softvare stangad)
salvati mesajul.

Pentru a incepe cu SOS alarmad buton SOS de pe partea din spate
pentru a tine dispozitivul. Presa cu lant din nou pentru a anula.

6.4 Parol3 telefon

Parola de telefon se poate compune din 4-8 numere, care va
proteja telefonul dvs. de utilizatorii neautorizati.
Parola initiala automata este ,,0000”. Daca functia este activa,

10
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telefonul va cere la fiecare pornire a dispozitivului aceasta parola.
Pentru protejarea datelor, schimbati aceastd parold (Meniu >
Setari > Securitate > Telefon securitate > Schimbare parola),
precum este posibil. Setati o parold care este usor de retinut
pentru dvs.

7. Declaratie de conformitate

Dispozitivul Blaupunkt BS 02 corespunde cerintelor de baza a
directivei RoHs nr. 2014/53/EU, precum si nr. 2011/65/EU, si
dispozitiilor din materie. Pentru vizualizarea declaratie de
conformitate indreptati-va la noi, prin urmdtoarea adresa email:
info@blaupunkt-mobile.eu.

K CE€0700

Importator: HTM Mobile Kft.
1118 Budapest, Dayka Gabor utca 3. Hungary

Pentru mai multe informatii despre acest produs, vizitati site-ul
nostru web la www.htmmobile.hu sau www.blaupunkt.com

1
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1. Aobdlela

Napakarotue Siapdote pooektikd T 08nyieg aocdalelag, kabug
n ayvénon toug wopei va elval emwivsuvn fj mapavopn.

O 8LOKTATNG TNG CUOKEUNG elval UTELBUVOG yLa T PN QUTHG
NG CUOKEUNG.

Kivbuvol Ekpnénc kat mEPLOPLOUEVEC TIEPLOXEC

Mnv evepyomoLelte TN OUOKEUN, OTOU QMAyopeVETAL N XPron
KWNToU TNAEdWVOUL 1) EVEEXETAL VO TTPOKAAETEL TIOPEUPOAEG N} va
anoBel emkivbuvn, ONWE o AgPOMAAVA, O VOCOKOUELX 1) KOVTA
oe  lOTPKO  €EOMALOMO, KAUOLMQ, XNUIKA KL  TIEPLOXEG
avaTWVAsEwWV.

TnpnoTe TIg 08Nyleg 08 MEPLOPLOUEVES TIEPLOXEG.

O6ikn aopdAela

Tnpelte TOUG TOTUKOUG VOMOUG KAl  KAVOVIOROUG.  Mnv
Xpnotporolelte o tNAédwvo katd tnv odnynon, n odkn
aodaeLla ExeL TpoTEPALOTNTA.

MapeuBoAr

‘ONeG OL AOUPHATEG CUOKEVEG eVEEXETAL VAl lvaL ETLPPETIELS OF
TapeLPOAEG, OL OTolEG EVEEXETAL VA ETINPEATOULV TNV amddoaor.
Apudbia teyvikri untootripién

To mpoidv pnopel va eMoKeVACTEL LOVO Ao ELSIKEUPEVO ATOUO.
Qoptiotric, umatapia kat dAha eéaptiuata

Xpnotuoroleite pévo pnatapia, doptioty kat dGMa eéaptriuata
EYKEKPLUEVQ QMO TOV KATAOKEUQOTH. Mn ouvdéete pn cuppatd
npoiovta.

Mpootaoia akong

Ma va anodUYeTe TG NULEG OTNV OKOK, KNV OKOUTE HOUCLKN i
padLOGWVO yla HEYAAO XPOVIKO StaoTnua og uPnAn évtaon.
Avrtoyri oto vepd

H ocuokeun 6ev eival adLaBpoxn, EMOUEVWE KPATACTE TNV OTEYVH.

MeptBaAdov ypriong
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H GUOKEUTN CUUUOPDWVETAL |LE TIG CUVIOTWHEVES TLUEG EKTTOUTTG
yla padlokupata otav Satnpeital oe anootacn touldxotov 1,5
cm and to auti. ‘Otav petadepete 10 tTNAEPwvo oe BrKn, KAUT
{wvng n Baon, BeBalwBeite OtL Sev mepLéxel LETAANO Kat OTL TO
AEdwvo améxel Aiyo and 1o owpa. ‘Otav xpnoomnoleite GAAa
efaptrpara, Sev eival Suvath n Aewtoupyia cupdwva Pe TOUG
KOWOVIOUOUG padloouXVOTATWY. Av 8gv XpNOLLOTIOUOETE ML
Onkn kat Sev kpatate To tNAédwvo 0TO QUTL 0aG, KPATAOTE TO
TOUAGXLOTOV 2,5 EKATOOTA HOKPLA OO TO OWHA 0QG, ELGIKA KATA
™ petadopd SeSopévwy.

2. Texvikég mpodiaypadég

Xapaktnplotikd tpododoaiag:
e Eicoboc: (AC), 100-240V - 50/60 Hz— 0.1 A
e 'E€obog: (DC), 5V -500 mA
Mnarapia kot téon:
e Li-ion pratapia, 3.7 V, 1000 mAh
Tomnog Atiou:
* GSM 900/1800 MHz
Tuég SAR:
e 0.731 W/Kg (Kedbdah)
¢ 0.626 W/Kg (2wpa)
Snuelwon: Ou mpaypatikég ouvBrkeg Aettoupylag efaptwvrat
and TG TOTUKEG OUVONKeG, TO TepBAMoOV SKTUOU Kal TLG
OUVABELEG TOU XproTN.
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3. IXETKA L Ta TANKTPaL

Aeki MMKkTpO: STV KatdoTaon avapovig: Elodyete ovopata. 5tn
Aettoupyia HEVOU: yLa VaL ETUOTPEYPETE 0TNV ApPXLKA 006V,
Apotepd  mpoypappati{duevo  TAAKTPO: STV KATAOTAOHN
QVAROVAG: ELOAYETE TO KUPLO HEVOU Kat ETUAEETE TO Koupri "OK"
o€ GAAa oToLela Pevou.

NArktpo KAfong (KAon): ‘Evapén KAnong 1 amdvinong. ftnv
KATAOTAON QVAOVAG, avoite T Alota KAoEwy.

NAfikTpo TepLOTIONOL KAOEWY: MaTAOTE KAl KPOTAOTE TIATNHEVO
YLOL VO EVEPYOTIOLOETE 1) VA QATIEVEPYOTIOLOETE T CUOKEUT).
NAriktpa MAofiynong: (petakwnBeite oto pevou) Ze KATAOTAON
avapovng, otg pubuioelg pmopouv va oplotolv Slddopeg
Aettoupyiec.

Kouprti pakoU: Evepyortolel kat amevepyoroLel tov Gpako.

SOS: e mepmTWon €KTAKTNG QVAYKNG, TIATWVTOG QUTO TO KOUWTTE,
UTMOPELTE va KAAEOETE TLG ETADEG TIOU EXOUV TIPOETIAEYEL ylat TN
Aeltoupyia auTr, TN CUCKEUN.

NAriktpo évraong: AuENoTe 1 PEWOTE TV €vtoon AXoU oTnv
Katdotacon KAfong

09 aAdopBpunTikd TAnKTpoAdylo: MMatote Ta  avtioToyo
TIANKTPQ YO VA ELOAYETE aPLOHOUG KATA TNV KARON 1 XAPAKTAHPES
apBUWV KaTA TNV eyypadr KELPEVOUL.

MNatrote 5V0 Gopég To * yla va epdaviotel To Stebvég ovpPolo
"t

* MAfiktpo (AoTEpL): Ze KOTAOTAON QVAHOVIG KPATAOTE MATNHEVO
To TMANKTPO * yla va epdaviotel To Stebvég mpobepa "+". FIn
Aettoupyia Mevou, TATACTE OUVIOMA Yl Vo KAEWOWOETE TO
TIANKTPOAOGYLO.

Kouprdl # (Aleon): Ze katdot@On QVOUOVAG, TATAOTE KAl
KPATAOTE TATNUEVO TO TIAMAKTPO yld VO EVEPYOTOLOETE /
QTEVEPYOTIOLNOETE TNV ABOpURN Aettoupyia.
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MARKTPa
norjynong

Aplotepo

TANKTPO Ae€i mAfiktpo

MAnKTpO
KARoNg q
} MARktpo
(KArion) TEPUATIOHOU
KAACEWV

Yrodoxn kahwdiou /
kaAwdiov USB

4, ZeKVWVTAG

4.1. TomoBétnon képtag SIM

o va XpnoLWOoToLoeTe To TNAEDWVO, TPEMEL va ELOAYETE pia
£ykupn kapta SIM wote va cuvdebeite o Siktuo GSM.

Mo amoduyn amwAelag f KATaoTPOdnG TwY TEPLEXOUEVWY TNG
kaptag SIM, mapakaAeiote va MHN ayyilete TG HETOANKES
enadEg NG kAptag SIM pe Ta XEPLa 0aG KL KPATAOTE TNV HaKPLA
QAo NAEKTPOUAYVNTIKEG CUOKEUEG. Av n kKapta SIM kataotpadet,
Sev pmopel va ouvdebel oto Siktuo GSM. Mpw €lodyete N
adapéoete TNV Kapta SIM, BePalwbOeite 6Tl n cuokeur elvat
QTIEVEPYOTIOLNHEVN KAl EXETE OPAPECEL TO THOW KATIAKL TNG
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GUOKEUNG.
Snueiwon: Evromiote tnv umodoxn ywa tv kapta SIM oto miow
HEPOG TNG OUOKEUNG KOL ELOAYETE OUPTAPWTA TNV KAPTA HE
KateLBLVON OMWG UTOSELIKVUEL N OAKAVON.
4.2, Eloaywyn K&pTag pvipng
H kapta pvrung Sev mepLEXETAL 0T CUOKELAGIX TWANGNG, OAAG
N UVARN TNG CUOKEUNG Wropel va emektabel pe pia kdpta SD.
MNapakalovpe BeBawwbdeite OtL n kdpta pvAUNG €xet eloaxBel
OWOTA TP TN XPNOLLOTIOL OETE.
Snuewote OTtL av N ouokeur) kouvnBel €vtova, UMApPXEL
muBavotnta n kdpta pvAung va Byet and tn B€on g, yla autd
napokadelote pnv Avyilete, xapdlete, N ekBETETE O OTATIKO
NAEKTPLOUO 1} OKOVN TNV KAPTA UVAUNG Kat pnv tn BuBilete oe
vepo. TomoBETElOTE TNV KAPTA HVAKNG OTNV UTOSOX OTO THoWw
UEPOG ToUu TNAEDWVOU, UE TIG EMAPEG TNG TIPOG TA KATW, OTWG
UTIOSEKVUETAL TTAVW OTN CUOKEUN.
MNapakaleioBe va eloTe MPOOEKTIKOL OTAV XPNOLUOTOLETE pia
KAPTAL UvnpNG, €Bka otav €xel adalpebel. Mepikég KapTEG
UVAHNG xpetalovtal popdomnoincn oe UMOAOYLOTH TpW TN Xprion
TOUG.
4.3, ToroBétnon pnorapiog
1. TornoBeteloTe TO GKPO TNG UIMATAPLAG TIOU EXEL TLG EMADEG OTO
onuelo pe Ta petalikd eldopata otnv unodoyn pmatapiag,
£L0QYETE TN WnaTapia Kal TECTE TN TPOG TA KATW HEXPL va
ebappodoeL otnv ecoxn.
2. TonoBeteiote otn B€0N TOU TO TOW KATIAKL.
4.4. Adalpeon unataplag
Mo va adalp€oete ™ pnatapia, anevePYonoLoTE T GUOKEUT,
adbalpéate To Miow KAMAKL KAl LETA AMOUOKPUVETE TN Wrataplo
TIPOG TQL EMAVW.
Snuelwon:



GR
MNapakaleiote va adatpeite ) pnatapia 6tav n cUoKeLH eival
amevepyomownpévn,  yuatt  elvat  mBavd  va  mpokAnBel
QVTLKAVOVLKH AglToupyla OTav N CUCKEUN €lVaL EVEPYOTIONUEVN.

4.5. ®éprion tng pnorapiag

Suvbéote To HOPTLOTH OTN CUCKELH KAl TOMOOETEIOTE TOV OTNV
nipila. ‘Otav evepyomnownBel n cuokeun evw doptilel, To ekovidlo
prataplag Ba petakwnBel otn Sefld ywvia tng 0Bdvng. H
doption €xel ohokAnpwBel dtav n €vselén doptiong mavw Sefld
pelvel avappévn. Av n Goption €xel OTAUATACEL, o EVEELEn
doptiong epdaviletar otnv 0Bovn. Otav n dopton €xet
oAokAnpwOEel, amoouvd£oTe To GopTLOTH Ao TN CUOKEULR.
Inuelwon: Otav n Ttaon g pnotapiag eivat  xapnAn,
eudaviletat otnv 086vn €va mpoetdonointikd prvupa. Goptiote
™ pnotapia 600 To Suvatd CUVTOUOTEPQ, yla Vo anoduyete
mubavr) amevepyomoinon NG OUCKEUNG Katd Tt  OLapKela
Aedwvikng kKA\ong. H ocuokeur) pmopel va amevepyormounBel
autépata otav n otabun Tng prataplog eival oAU xaunAn.

1. AV XpnOLLOTIOLE(TE CUVEXWG TN Hratapia o xapnArn otadun,
elvat Bavo va ennpedoete SUOHEVWS TN SLAPKELX {WAG KaL TNV
mooTnTa TG,

2. Xpnowornoleite Movo TO opPTIOTR TOU  EyKpivel O
KOTOOKEUOOTHG yLol owoTh Agltoupyia.

3. Mnv adaipeite tn pratapia dtav poptilet.

4. Qoptiote TN pratapia ylo TOUAAXLOTOV 4 WPEG TPV TNV TIPWTN
Xpnon. Auto Umopel va QUEACEL TNV KAVOTNTA TIOMATAWY
KUKAWV GopTLong Kat amodoptiong.

4.6. Zuvtripnon NG Motopiog

H ouokeur) €xel upia emavadoptildpevn pnatapia. Otav Sev
XPNOlWOToLE(tE TO dopTIoT , amocuvéécTe Tov amod Tnv
tpododooia. Mnv adrvete to tNAéEPwvo va doptilel, yla mavw
ano pa efSopada. H Beppokpacio emnpedletl T XwpnTKOTNTA
™Me pnatapiag. H pmatapia pmopel va xpelaoTtel va KpUuWOoEL 1
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va Zeotabel mpw tn dodption. Av n Beppokpacia tng pnatapiag
elvat katw and 0 ° C ) mavw anod 45 ° C, unv tv dopticete.
Xpnowlomnoleite tn unatapia Lovo yla tn Xprnon mou mpoopiletal.
Mn BPaxUKUKAWVETE TOUG QKPOSEKTEG TNG Mmatapiag. Mnv
XpnoluoroLeite ML KOTOLOTPEUMEVN unatapia. Av
XPNOLUOTIOLE(TE LA CUOKEUN KATW amd akpaieg ouvorkeg
Bepuokpaciac, n pnatapia dev Ba Aettoupyel kavovikd kat Ba
pewbdel n Sdpkela {wng ™G MHN metdte tn pmatapia o€
dwtd , tnpelte TNV TOTUKA VopoBesia Kal TOUG KAVOVIOHOUG
OXETIKA HE TNV amdoupon plag avoAwévng purataplog.

5. XpnouLonoujote ) CUCKEUN GOG

5.1. Evepyonoincon/Anevepyonoinan

MNatrote mapatetapéva To MAAKTPo Téloug / Amevepyormoinang
YLOL VOL EVEPYOTIOLCETE 1) VA QTIEVEPYOTIOLGETE Tr CUOKEUN).

1. Av bev €xeL eloayBel kapta SIM, i eivat ehattwpatikn i Sev
Taplalel  owotd, 6Ba  eudaviotel oty 0Bovn  Eva
T(POELSOTIONTIKO HAVUpQ UETA mv gvepyornoinon.
ATIEVEPYOTIOLOTE TN CUCKEUT Kal EAEYETE av n kdpta SIM €xeL
eloaxBel owotd.

2. Av eloayeTe TNV Kdpta SIM oTn cuokeur Kat elval evepyd To
aftnua PIN kat o kwdkog tnAedwvou, n cuokeur) Ba oag INTrHoeL
va TAnKtpoloyrnoete tov kwdko kat to PIN kat Ba petapel oe
KQTAOTAGN QVAUOVAG.

Metd v evepyomoinon, To thAédwvo Paxvel autopata yua
Siktuo. Av n ouokeun Ppel To erutpendpevo Siktuo, Ba
epdavioel otnv 086vn TO Gvoua TOU KAl TV oYU GAHOTOG.

Av n ouokeury 6ev Bpel éva katd\nAo Siktuo, pmopeite va
KAQVETE POVOo emelyovoa KAON 1 VoL POOTIEAACETE [N SIKTUQKES
umninpeoieg Tou TNAedwvou oag

5.2. K\fjon

‘Otav epdaviotel oTnv 086vN To Gvoua TOU TIAPOXOU UTINPECLWV
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Siktvou, to tNAédwvo elval €TOO yla KA Kal amavinon
KANOEWV.
3TN Aewtoupyla avapovrg, TANKTPOAOYNOTE Tov aplBpd Tou
OéAete va kaAéoete, MaTAOTe TO Se&l MANKTPO KATw amd v
0Bovn S va ofnoete AdBog Pndila, matiote to aplotepd
TAAKTPO KATW amd tnv 0Bdévn i to TMAAKTPO KARONG yla va
KOAEOETE Qv 0 aplBUdG ou elodyate elival cwoTog.
Ma va ewoayete éva aplbud oe Stebvy popdr, matnote
TapaTeTapéva To MRKTpo [*] péxpt va epdaviotel otnv 0Bovn
T0 61eBvég aUpBoAo KARoNG [+].
5.3. Anavenon KAfiong
‘Otav €l60MOLE(OTE Ylo [l ELOEPXOHEVN KARGN Qv O TAPOXOG
UTINPECLWY 0ag UTIOOTNPIEL TV pdAvion Tou apBuou, n 08dvn
Ba epdavioel Tov aptBpod mov cag KaAel i To Gvopa KahoUvVTog
(av to éxeTe amoBnKeVoEL GTOV TNAEGWVIKO KATAAOYO).
1. MatAoTe T0 apLOTEPO MANKTPO KATW amod tnv 08ovn [Anavinon]
KOLL QTAVTHOTE OTNV ELOGEPXOUEVN KARON.
2. Av €xete evepyomolioeL T Asttoupyia OmolodAnote mMANKTPO,
[PuBpicels / PuBpioelg KAfong / TMponypéves PuBpioelg /
Aewroupyla Anavtnong / OmotobAmote MAAKTPo], wropeite va
QMAVTNOETE KABE KARON HE OMOLOSATIOTE TAAKTPO €KTOG TOU
Ag€Lo0U TIAAKTPOU KATW arto tnv 084vn Kat tou TARKtpou TéAoug /
Anevepyomoinong.
3. '0tav Ta aKOUOTIKA €XOUV CUVOEDEL OTN CUOKEUN Kal EXETE
gvepyorouoel to  [Akouotikd] ot [PuBuioelg / PuBuicelg
KAjong / Mponyuéveg PuBuicelc / Aewtoupyia Amavinong /
AutopaTn  Qnmavinon  O€  AEwoupyio  akouoTikou], ot
£L0EPXOUEVEG KANOELG QMAVTWVTAL autopata and to thAédbwvo
UETA amo 5 eutepoernta S6vnaong 1 kKoudouviopatog.
4. Av 8ev BéAete va amavtrnoeTe TV KARON, TOTAOTE TO TANKTPO
Téhoug / Anevepyornoinong yla anoppudn g KAong.
To mAnktpo Téhoug / Amevepyormoinong umopel emiong va
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XpnotpornownBel yla va teppatioete thv kKAnon.
5. Katd tn &dpkela g KAAong, matiote T TARKTPA
TAOAYNONG TAVW / KATWw Yyl va QUEHOETE i VA UELWOETE TV
£VTaon TOU AKOUOTIKOU.
5.4, Eneiyouoa kKAfion
Mropeite va mpaypatonoloete enelyovoa kAnon xwplg kapta
SIM.  Awdopetikd  Siktua  pmopsl  va xpnouomolouv
SladopeTikolg aplBpoug enelyousag KANoNnG, mapakalelote va
ETUKOWWVOETE PE TO SikTuo oag.

6. Asttoupyieg pevol

6.1. Mnvipara
H unnpeoia Mnvupdtwy eivat pia uninpeoia Siktou mou oag
ETUTPETEL TNV amooToAr} kat ARYn SMS. la TepLoooTepes
TIANPOdOPIEG, ETUKOWWVIOTE [E TOV MAPOXO TOU SIKTUOU 0ag,.
2uvia VULOTO
3t Aewroupyia Mevou, eminé€te Mnvupata> lpadte Mivupa.
Snuelwon: NMa va oteidete SMS, TpémeL va €XeTe TO0 OWOTO
apBud and tov mdpoxo tou Siktvou oag. Mrmopeite va eAéyéete
Kot va aANGEETE TO KEVTPO UNVUpATWY 0To Mevou> Mnvipata>
PuBpioelg SMS> SIM>'Ovopa npodid> AtevBuvon SMSC.
‘Otav ypadete éva pAvupa, matiote # ywa evallayn g
Aeltoupyiag eLoaywyng.
MaTAOTE TO APLOTEPO TMANKTPO KATW amod TNV 08ovn [Emhoyeg)
Kot TN Sldpkela emefepyaciag Tou UNVUHATOG yla va EXETE
TipooPaon oTig akOAoUBEeG Aettoupyieg:
- AmooTtoAr] ge: Mropeite va opioETe Tov amodEKTn Tou
HNVULATOG XELpOKIVNTA 1) o Ta Ovopata.
- AmootéMetal og: Adol [MpooBiéoete éva Amobéktn
(eloayovtac areuBelag éva tnAedwvikd aplBpo f anod TG
Emadéc), pnopeite va otelete TO pAVUMQ €TUAEyOvVTAG
<Erhoyég> AooToAn.
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Ewoepydueva unvouata
Mropeite va amoBnkelete pnvipata mou €xete AABel otn
OUOKeLN 1) oTNV Kapta SIM kat va éxete mpdopacn og autd.
‘Otav AaPete éva pnvupa, Ba ewdomonbeite pe €va tOvo 1
Sovnon (6mwg €xete TponyoUpEVA OplOEL OTO Hevou) f éva
ypadkd Ba epdaviotel otnv 086vn. MiEoTte To apLoTePO TMANKTPO
KATWw amod tnv 00ovn [Epdavion] ) OK yia va Seite To uAvupa Kat
T0 Seél MAAKTPO KATW amod tnv 0B6vn yla emoTpodr 0To Hevou
MHNYMATA yla va StaBaoete GAAQ LOEPXOHEVA PNVULOTA.
6.2. Kapepa
H ocuokeun oag Slabetel kapepa yia \jdn dwtoypadiwv. MNa va
amoBnKeVOETE ELKOVEG, XPELALEOTE WAL KAPTA UVAUNG. MeTafelte
oto Mevou> Kapepa. Ma va tpaprgete pa dwrtoypadia,
natnote 0.
6.3. PuBpioeig Astroupyiag SOS
Ma va opioete tn Aettoupyia SOS, petafeite oto Mevou>
Pubuioelg> Pubuioeig SOS.
¢ Katdotaon: evepyomolel t Aettoupyia (koupri SOS oto micw
HEPOG TNG GUOKEULNG).
¢ ApBuoi SOS: kaléate Toug aptBpoug mou epdavilfovial 5w
TATWVTAG To Kouprtt SOS 1) otélvovtag éva privupa SMS (av eivat
evepyd) otoug aplBuolg g Alotag. Ot Sladoxikég KANOELG
ouvexilovtal €wg OTou évag amod Toug aplbpoug otn Alota
anavtnoel otnv kAon. Mpoooxr! Mnv elodyete évav aplBud
omou n AN kKARong elvat autdpatn.
« Evepyornoinon / amevepyornoinon tou SOS SMS: Evepyornoinon
Kaw evepyornoinon Aettoupyiag SOS SMS.
¢ SOS SMS: 3e autd TO OTOWED HevoU, mopelte va
£MECEPYAOTEITE TO KEIMEVO €VOG UNVUUATOG EKTOKTNG QVAYKNG.
3T0 TENOG TNG emefepyaociag, amoOnkeUoTeE TO KE(PEVO TOU
UnvOpaTog  xpnowomowwvtag tv - emloyry  AmoBrkeuon
(apLotepd MARKTPO ETUAOYNAC).
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Ma va ekwvhoete Tn Aettoupyia €ktaktng avaykng SOS, mathote
TAPATETAPEVA TO KOUPTTL SOS 6To Tiow HEPOG TOU UNXAVHUATOG.
Ma vaL aKUPWOETE TNV Aettoupyia, matiote &ava.
6.4. Kwdikog npéoBaong tnAedpwvou
O KkwbKOG mpooBacng tou thAedwvou pmopel va eivat évag
4-8PridLlog kwdIKOG OV TPOOTATEVEL TN GUOKEUH 0OG amd pun
gfoualodotnuévn xpron.
O TPOETIAEYHEVOG £pYOOTAOLAKOG KWSLKOG TpooBacng eivat
"0000". ‘Otav n Aettoupyia eival evepyn, to tAédwvo InTdel
autév Tov KwdKO kdBe dopd Tou TO evepyoroleite. Ma va
TPOCTATEVCETE TO AMOPPNTO 00G, AANGETE TOV TPOETUAEYUEVO
KwSWKS mpdoBacng (Mevou> Pubuioelg> Pubuioelg aodaieiag>
Aoddlela  tnAedwvou> AMayn  kwdwol mpdofacng) To
ouvtopotepo Suvatd. Opiote évav kwdko mpdofacng mou
uropeite eUkoAa va BUPAOTE.
7. AnAwon Zuppopdwong
To povtého Blaupunkt BS 02 cuppopdwvetal pe TG BAOIKEG
QMALTAOELG Kal GMEG OXeTEG Slatdgelg tng Odnylag RoHS
2014/53 / EU ka1 2011/65 / EU.
Ma va deite ™ ARwon TupOPPWONG, EMKOWWVACTE Hall pag
oty akoloubn NAEKTPOVIKT StevBuvon:

info@blaupunkt-mobile.eu.

X C€0700

Elcaywyéag: HTM Mobile Ltd.

AlevBuvon: 1118 Boubdaméotn, Dayka Gabor 3.

Ma meploootepeg MANPODOPIEG OXETIKA HE QUTO TO TIPOLOV,
erokedBelte v 0TOCEAISA pag www.htmmobile.hu 4 Tto
www.blaupunkt.com.
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1. Guvenlik

Litfen gtvenlik talimatlanini dikkatlice okuyunuz, talimatlarin goz
ardi edilmesi tehlikeli veya yasa digt olabilir.

Bu cihazin dogru kullanimindan cihazin sahibi sorumludur.

Kisitlr alanlar

Lutfen cep telefonunun kullanilmasi yasakli olan, veya telefon
kullaniminin tehlike ya da enterferans yaratabilecegi alanlarda,
ornegin ugaklarda, hastanelerde, veya tibbi cihazlar, yakitlar,
kimyasal maddeler ve patlatma sahalarinin etrafinda telefonunuzu
kapatiniz. Kisitli alanlarda verilen talimatlara mutlaka uyunuz.

Yol guivenligi

Yerel yasa ve kurallara uyunuz. Araba kullanirken telefonunuzu
kullanmayiniz, yol givenligi her seyden énemlidir.

Enterferans

Tum kablosuz cihazlar, performanslarini etkileyebilecek bir sekilde
enterferansa duyarli olabilmektedir.

Nitelikli hizmet

Uriin sadece yetkili bir kisi tarafindan tamir edilebilir.

Sarj aleti, batarya ve diger aksesuarlar

Sadece Uretici tarafindan onaylanmis olan batarya, sarj aleti ve
aksesuarlar kullaniniz. Bagdagsmayan urtinler baglamayiniz.

Isitme koruma

isitme hasarindan korunmak icin, yiiksek sesle uzun bir siire muizik
veya radyo dinlemeyiniz.

Suya dayaniklilik

Cihaz su gecirmez degildir, bu yizden kuru tutunuz.

Kullanim ortami

Cihaz, kulaktan en az 1,5 cm uzakta tutuldugunda radyo dalgalari
icin onerilen emisyon degerlerine uygundur. Telefonu kilifta,
kemer klipsi ile veya tutucuda tasimak isterseniz, bu aletlerin
metal igermediginden ve telefonun  vicuttan hafifce
uzaklastirildigindan emin olunuz. Baska aksesuarlar kullanildigi
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takdirde radyo  frekansi kurallarina uygun isletim
saglanmayabilmektedir. Bir kilif kullanmadiginiz, ve telefonu
kulaginiza tutmadiginiz  durumlarda, o6zellikle veri aktarimi
sirasinda cihazi vicudunuzdan en az 2,5 cm uzaklikta tutunuz.

2. Cihazin teknik bilgileri

Cihaz standart (Mini) bir SIM-kart kullanir.

Gig kaynagi ozellikleri:

. Giris: (AC), 100-240 V- 50/60 Hz- 0,1 A

e Cikis: (DC), 5 V- 500 mA

Pil turd ve voltaji: Li-ion pil 3.7V, 1000 mAh

Ag tipi: GSM 900/1800 MHz

SAR degeri: 0.731 W / Kg (Bas)- 0.626 W / Kg (Vicut)

Not: Gergek calisma kosullari yerel sartlara, ag ortamina ve
kullanicr aliskanliklarina baglidir.

3. Tuglar hakkinda bilinmesi gerekenler

Sag secenek tusu: Bekleme modunda: isimleri girin. Meni
modunda: ana ekrana dénmek igin.

Sol programlanabilir tus: Bekleme modunda ana menti ve diger
mendlere girmek igin "Tamam"

Ara (Cevir) Digmesi: Baslangic ve Alimi Ara. Bekleme modunda,
Cagri listesini agin.

Cagri Sonlandirma Digmesi: Agmak veya kapatmak igin basili tutun.
Ok tuslari (mentde kaydirma) bekleme fonksiyonu farkli yonlere
ayarlanabilir.

El feneri digmesi: El fenerini agar ve kapatir.

SOS: Acil bir durumda, kisileriniz énceden yapilandiriimis aygiti
etkinlestirmek igin olan uyarmak igin digmesine basin.

Aski anahtari: Arama modundaki ses seviyesini artirin veya azaltin

0-9 alfanimerik tus takimi: Metin girerken, sayi veya karakter
cevirirken numaralar girmek karsilik gelen tuslara basin.
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Uluslararasi gelistirici sinyalini "+" gérintilemek igin * tusuna iki
kez basin.
* (Yildiz) dugmesi: bekleme modunda * tusunu basili tutun,
uluslararasi 6nek "+" isareti belirir. Mentu modunda, tus takimini
kilitlemek igin kisa stire basin.
# (Pound isareti) dugmesi: Bekleme modunda iken, aktive etmek
Sessiz mod tutun / devre disi birakmak

Sol tus takimi Sag softkey

Ara (Cevir)
diigmesi Cagn
Sonlandir
Digmesi

\Sarj aleti / USB

kablosu konektori

4. ilk adimlar

4.1 SIM-kart nasil takilir

Telefonunuzu kullanmak igin gegerli bir SIM-kart takmaniz gerekir,
bunun sayesinde GSM sebekesine baglanabileceksiniz. SIM-kartin
iceriginin kaybolmasini veya hasar gérmesini 6nlemek igin, lutfen
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SIM-kartin - metal kismina ellerinizie DOKUNMAYINIZ ve
elektromanyetik cihazlardan uzak tutunuz. SIM-kart hasar
gordiyse, GSM sebekesine baglanamaz. SIM-karti takmadan veya
clkarmadan o6nce, cihazin kapali oldugundan ve cihazin arka
kapaginin ¢ikarildigindan emin olunuz.
Not: SIM-kart yuvasi bataryanin hemen altinda bulunmaktadir.
Yuvay! bulup tzerindeki isaretin gosterdigi yonde, gidebildigi kadar
hafifce iterek SIM-karti yerlestiriniz. Lutfen SIM-karti yerlestirirken
chipin asaglya dogru baktigindan ve kesik kdsenin sol tarafta
oldugundan emin olunuz. Cihazimz eski SIM-kartiniz ile
uyusmayabilir, SIM-kartimizi degistirmek icin sebeke saglayiciniza
bagvurunuz.
4.2 Hafiza karti nasil takilir
Hafiza karti cihazin temel paketine dahil degildir, ancak cihazin
hafizasi bir SD kart ile genisletilebilir. Lutfen kullanmadan once
hafiza kartinin dogru sekilde yerlestirildiginden emin olunuz.
Cihazin cereyan garpmasina sebep olabilmesini, hafiza kartinin
yuvasindan kayabilmesini unutmayiniz, bu nedenle litfen hafiza
kartini herhangi bir sekilde bukmeyiniz, tzerini gizmeyiniz veya
statik elektrige veya toza maruz birakmayiniz, suya batirmayiniz.
Hafiza kartini cihazin arkasinda bulunan yuvaya, chipin asagiya
dogru baktigi sekilde, cihazin Uzerinde gosterilen sekilde
yerlestiriniz.
Lutfen hafiza kartini kullanirken, ozellikle de gikarildiginda gok
dikkatli olunuz. Bazi hafiza kartlari kullanimdan 6nce bir bilgisayar
ile formatlandiriimalidir.
4.3 Batarya nasil takilir
1. Bataryanin chipini batarya yuvasindaki g¢ikintili metal noktaya
yerlestiriniz, bataryayi takiniz ve batarya yuvaya girene kadar
(Gizerini asaglya dogru basiniz.
2. Arka kapag tekrar yerine yerlestiriniz.
4.4 Batarya nasil gikarlir
Bataryayl ¢ikarmak igin cihazi kapatiniz, kapagl g¢ikariniz ve
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bataryayi Ust tarafindan tutarak yuvasindan gikariniz.
Not: Bataryayi cihazdan gikardiginiz takdirde SIM-kartta ve cihazda
kayith ayarlar kaybolabilir.
Lutfen bataryayi ancak telefon kapaliyken gikariniz, gtinki telefon
acikken  bataryanin  ¢ikarilmasi  cihazin  islemesinde bazi
anormalliklara sebep olabilmektedir
4.5 Batarya nasil sarj edilir
Sarj aletini cihaza baglayiniz ve aletin diger ucunu fise takiniz. Sarj
edilirken cihaz agiksa, pil simgesi ekranin sag kosesinde hareket
eder. Sag Ustteki sarj gostergesi devamli olarak yandiginda sarj
islemi tamamlanmistir. Cihaz kapaliyken sarj edilirse ekranda bir
sarj gostergesi gosterilir. Sarj islemi tamamlandiginda, sarj aletini
cihazdan gikariniz.
Not: Pil voltaji dusiik oldugunda, ekranda bir uyari mesaji gosterilir.
Herhangi bir rahatsizlik yasamanizi 6nlemek igin bataryayi en kisa
zamanda sarj ediniz, aksi takdirde yaptiginiz bir telefon goriismesi
sirasinda cihaz kendiliginden kapanabilir. Pil seviyesi ¢ok disiik
oldugunda cihaziniz otomatik olarak kapanabilir.
Cihazinizin devamli olarak disiik batarya ile kullanilmasi, pil
omrina ve kalitesini olumsuz yonde etkileyebilir.
Cihazinizin dogru bir sekilde calisabilmesi igin sadece Uretici
tarafindan onaylanmis olan sarj aletini kullanmaniz énerilmektedir.
Cihaziniz sarj edilirken bataryayi ¢ikarmayiniz.
Cihazin ilk kullanimindan nce en az 4 saat sarj ediniz. Bu goklu
sarj ve desarj dongulerinin verimliligini artirabilir.
4.6 Bataryanin Bakimi
Cihazin tekrardan sarj edilebilir bir bataryasi vardir. Sarj aletini
kullanmadiginiz zaman, aleti gig¢ kaynagindan ¢ikariniz. Bir
haftadan fazla bir stre igin telefonunuzu asla sarjda birakmayiniz.
Sicaklik batarya kapasitesini etkileyebilir. Sarj edilmeden 6nce
bataryanin sogutulmasi veya isitiimasi gerekebilir. Bataryanin
sicakhgl 0 ° C'den dusUk veya 45 ° C'den yuksek olursa, bataryayi
sarj etmeyiniz. Bataryayl amaglarina uygun bir sekilde kullaniniz.
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Batarya kutbularinda kisa devre yaptirmayiniz. Hasarli bir bataryayi
kullanmayiniz. Cihazinizi asiri sicaklik veya sogukluk kosullarinda
kullaniyorsaniz, batarya uygun bir sekilde galismayacak ve émri
azalacaktir. Bataryayl asla atese ATMAVYINIZ, eski bataryanizin
atilmasiyla ilgili yerel yasalara ve yonetmeliklere uyunuz.

5. Bu birimi kullan

5.1 Telefon nasil agilir ve kapatilir

Cihazi agmak veya kapatmak igin Bitir / Kapatma-A¢gma tusunu
uzunca bir stire igin basili tutunuz.

1. SIM-kart takili degilse, hasarliysa veya uygun sekilde takil
degilse, telefon agilinca ekranda bir uyari mesaji gosterilir. Bu
durumda telefonunuzu kapatiniz ve SIM-kartin dogru sekilde
yerlestirilmis oldugundan emin olunuz.

2. PIN fonksiyonu ve telefon sifresi etkilivken SIM karti cihaza
takarsaniz, cihaz agildiginda sizden sifrenizi ve PIN kodunuzu
girmenizi isteyecek, ve ardindan bekleme moduna gegecektir.
Agildiktan sonra cihaz otomatik olarak bir ag arar. Cihaz izinli bir ag
buldugunda, agin adini ve sinyal gliciinu gosterecektir.

Cihaziniz uygun bir ag bulamadigi takdirde telefondan sadece acil
arama yapllabilir, veya telefonunuzda aga bagli olmayan servislere
erisebilirsiniz.

5.2 Gagri baglatma

Bekleme modunda aramak istediginiz telefon numarasini girmek
icin gerekli sayi tuglarina basiniz, yanlis numaralari silmek igin sag
ekran tusuna basiniz, girdiginiz numara dogruysa aramayi
baslatmak igin sol ekran tusuna veya arama tusuna basiniz.
Uluslararasi bir telefon numarasi formatini girmek igin, ekranda
"+" uluslararasi arama isareti gorinene kadar [*] tusunu basili
tutunuz.

5.3 Cagri Yanitlama

Gelen bir ¢agriniz oldugunda telefonunuz size bildirecektir. Servis
saglayiciniz numaranin ekranda gosterilmesini destekliyorsa,
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arayanin telefon numarasi veya arayanin adi ekranda gorintalenir
(numarayi telefon rehberine daha énce kaydetmis olmaniza bagli
olarak).

1. Arama tusuna veya sol ekran tusuna basiniz ve gelen aramayi
cevaplayiniz [Cevapla).

2. Eger herhangi bir tus ile cevap ver fonksiyonu aciksa, [Ayarlar /
Arama Ayarlari / Cevaplama Modu / Herhangi Bir Tug], aramayi sag
ekran tusu ve Bitir / Agmak-Kapatmak tusu harig herhangi bir tusa
basarak gagriyi cevaplayabilirsiniz.

3. Kulaklikli mikrofon seti cihaza bagliysa, ve [Otomatik] fonksiyon
etkinlegtirildiyse, [Ayarlar / Arama ayarlari / Cevaplama modu /
Kulaklik modunda Otomatik alim], gelen aramalar 5 saniyelik
titresim veya zil sesinden sonra otomatik olarak cevaplanacaktir.
4. Aramayi cevaplamak istemiyorsaniz, aramayi reddetmek igin
Bitir / Agmak-Kapatmak tusuna basiniz.

Aramayi kesmek icin Bitir / Acmak-Kapatmak tusu da kullanilabilir.
5. Arama sirasinda, hoparlérin sesini azaltmak veya artirmak igin
asagl / yukari gezinme tuslarina basarak ayarlayabilirsiniz.

5.4 Acil arama

Bir SIM-kart takili olmadan da acil arama baslatabilirsiniz. Farkl
aglar farkh acil durum numaralari kullanabilir, bununla ilgili 1utfen
sebeke servis saglayiciniza bagvurunuz.

6. Menti islevieri

6.1 Mesajlasma

Mesaj servisi, SMS gondermenizi saglayan, sebekeye bagl bir
servistir. Daha fazla bilgi igin sebeke servis saglayiciniza basvurun.
Mesaj yazma

Fonksiyonlar: Yeni bir mesaj yaz, kaydet ve / veya gonder. Meni
modunda Mesajlar > Mesaj yaz segenegini seginiz.

Not: SMS gonderebilmek icin gegerli bir mesaj merkezi
numarasina sahip olmaniz gerekmektedir, bunu sebeke servis
saglayicinizdan 6grenebilirsiniz. Mesaj merkezini Mend > Mesajlar >
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SMS ayarlar > SIM > Profil ayarlarn > SMSC adresi iginde kontrol
edebilir ve degistirebilirsiniz. Mesaj yazarken, giris modlari
arasinda gegis yapmak igin # tusuna basiniz.
Asagidaki islevlere erismek igin mesaj dizenleme sirasinda sol
ekran tusuna [Segenekler] basiniz:

Kime: Mesajin alicisint manuel olarak belirleyebilir veya
isimlerden secebilirsiniz.
- Gonder: Alici girildikten sonra erisilebilir, segenekler tusunun
tekrar basilmasi ile. Duzenlediginiz mesaji aliciya gonderir.
Gelen Mesajlar
Alinan mesajlari cihazinizda veya SIM kartinizda saklayabilirsiniz ve
onlara yine buradan erisebilirsiniz.
Bir mesaj aldiginizda, bir bip sesi veya titresim (daha 6nce mentde
ayarlandigi gibi) sizi uyarir, ve ayni zamanda ekranda bir ikon
belirlenir. Mesaji gorinttlemek igin sol ekran tusuna [Goriintile]
veya Tamam tusuna basiniz, SMS mendisiine donlp diger gelen
mesajlari okumak igin ise sag ekran tuguna basiniz.
6.2 Kamera
Cihazinizda fotograf ¢ekmek igin bir kamera var. Goruntuleri
saklamak igin bir hafiza kartina ihtiyaciniz var. Menu> Kamera'ya
gidin. Fotograf gekmek igin O tusuna basin.
6.3 SOS Fonksiyon Ayarlan
SOS islevini ayarlamak igin Ment> Ayarlar> SOS Ayarlari'na gidin.
* Durum: iglevi etkinlestirir (cihazin arkasindaki SOS dugmesi).
e SOS numaralari: SOS dugmesine basarak veya listedeki
numaralara bir SMS mesaji (etkin ise) gondererek burada
listelenen numaralari arayin. Alarm zinciri, listedeki numaralardan
biri aramaya cevap verene kadar strer. Uyari! Cagri aliminin
otomatik oldugu bir numara girmeyin.
e SOS SMS acik / kapali: SOS SMS islevini etkinlestirin ve
etkinlestirin.
e SOS SMS: Bu menu ogesinde, acil bir mesajin metnini
dlzenleyebilirsiniz. Dizenleme sonunda, Kaydet (sol segenek tusu)

9



TR
kullanarak mesaj metnini kaydedin.
SOS alarmini baglatmak igin, makinenin arkasindaki SOS
digmesine basin ve basili tutun. Zinciri iptal etmek igin tekrar
basin.
6.4 Telefon Sifresi
Telefon sifresi, cihazinizi yetkisiz kullanima karsi koruyan 4-8 haneli
bir kod olabilir.
Fabrika varsayilan sifresi "0000". Ozellik aktif oldugunda, telefon
actiginiz her seferinde bu kodu ister. Gizliliginizi korumak igin,
mumkin olan en kisa stirede varsayilan sifreyi (Ment> Ayarlar>
Guvenlik Ayarlari> Telefon Giivenligi> Sifre Degistirme) degistirin.
Kolayca hatirlayabileceginiz bir sifre ayarlayin.

7. Uygunluk Belgesi

Blaupunkt BS 02 model numarali cihaz 2014/53 / EU, ve 2011/65
/ EU numarali RoHs direktifinin temel kosullarina ve ilgili
huktmlerine uygundur. Uygunluk Belgesi’'ni géruntilemek igin,
lutfen asagidaki e-posta adresinden bize ulasin: info@blaupunkt-
mobile.eu.

W CE€0700

ithalat: HTM Mobile Ltd.

Adres: 1118 Budapest, Dayka Gabor utca 3.

Bu Uruin hakkinda daha fazla bilgi almak igin www.htmmobile.hu
veya www.blaupunkt.com adresindeki web sitemizi ziyaret ediniz.

10


mailto:info@blaupunkt-mobile.eu
mailto:info@blaupunkt-mobile.eu

Udhézues i shpejté
Celular BS 02

Pérmbaijtje

=

H oW

o)} O]

~

. Pérdoreni kété njési

. Funksionet e menysé

Siguria

Specifikat e Produktit

Pér gelésat / Pér butonat

Fillimi / Nisja

4.1. Vendoseni kartelén SIM

I S RN TN

4.2. Vendoseni kartelén e memorjes..............ccccco.....

4.3. Vendoseni bateriné

A A

4.4. Largoni bateriné

v

4.5. Ngarkimi / Mbushja e baterisé ...........................

4.6. Mirémbajtja e baterisé

v

5.1. Ndiz dhe Fik

5.2. Thirrje

A O O

5.3. Prano thirrje
5.4. Thirrje urgjente

~N

6.1. Mesazhet

6.2. Kamera

6.3. Cilésimet e SOS Funksioni

6.4. Fjalékalimi i telefonit

© Lo o o

Deklarata e konformitetit




AL
1. Siguria

Ju lutemi lexoni me kujdes udhézimet e sigurisé, pasi shpérfillja e
saj mund té jeté e rrezikshme ose e paligishme.

Pronari i pajisjes éshté pérgjegjés pér pérdorimin e pajisjes.
Rreziget e shpérthimit dhe zonat e kufizuara

Mos e aktivizoni pajisjen ne vende ku ndalohet pérdorimi i
celularit, ose mund té ndérhyjé né valét e radios ose té shkaktojé
rrezik. Psh. Né aeroplan, né spital, prané pajisjeve mjekésore,
prané karburanteve, kimikateve si dhe zonave shpérthyese.
Ndigni udhézimet né ményré rigoroze né zonat e kufizuara.
Siquria né rrugé

Vézhgoni ligjet dhe rregulloret vendore. Mos e pérdorni pajisjen
gjaté vozitjes. Siguria rrugore éshté né vend té pare dhe prioritet.
Ndérhyrje

Cdo pajisje celulare mund té jeté e ndjeshme ndaj ndérhyrjes, e
cila mund té ndikojé né veté performancén e pajisjes.

Shérbim i kualifikuar

Produkti mund té riparohet veté nga ana e personit té kualifikuar.
Ngarkuesi, bateria dhe aksesorét — pajisjet e tiera

Ju lutemi, pérdorni batering, ngarkuesin dhe aksesorét e tjeré,
vetém té miratuara nga prodhuesi. Mos lidhni produkte té
papérputhshme.

Mbrojtja e dégjimit

Pér tér té shmangur humbjen e dégjimit, mos dégjoni muziké dhe
radio me volum té larté.

Rezistenca ndaj ujit

Aparati apo pajisja nuk éshté | papérshkueshém nga uji, késhtu qé
mbajeni té thaté.

Pérdorni mjedisin

Pajisja pérputhet me vlerat e emetimeve té rekomanduara pér
valét e radios kur mbahen né njé distancé minimale prej 1.5 cm
nga veshi. Kur mbani telefonin né njé gese, mbrojtés ose mbajtés,
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sigurohuni gé ajo nuk pérmban metal dhe se telefoni éshté pak i
larguar nga trupi. Kur pérdorni pajisje té tjera, nuk éshté e mundur
té veproni né pérputhje me udhézimet e radio frekuencave. Nése
nuk pérdorni njé kuti mbrojtése dhe mos e mbani telefonin né
veshin tuaj, mbajeni té paktén 2.5 cm larg nga trupi juaj,
veganérisht gjaté transferimit té té dhénave.

2. Specifikat e Produktit

Karakteristikat e furnizimit me emergji:
e Input: (AC), 100-240 V- 50/60 Hz - 0.1 A
e Output: (DC), 5 V- 500 mA
Lloji i baterisé dhe voltazhi: Li-ion battery, 3.7 V, 1000 mAh
Llgji i rrjetit: GSM 900/1800 MHz
SAR vierat: 0.731 W/Kg (Head)- 0.626 W/Kg (Body)
Shénim: Kushtet aktuale té funksionimit varen nga kushtet lokale,
mjedisi i rrietit dhe vetité apo zakonet e pérdoruesit.

3. Pér gelésat / Pér butonat

Butoni i djathté i djathté: Né modalitetin e rremé: Futni emrat. Né
regjimin Menyja: té ktheheni né ekranin kryesor.

Butoni i majté i butonit: Né modalitetin e gatishmérisé: hyni né
menuné kryesore dhe zgjidhni butonin "OK" né artikujt e tjeré té
menusé

Thirrja (Dial) Buton: Fillimi dhe pritja e thirrjes. Né modalitetin e
caktivizimit, hapni listén e thirrjeve

Butoni i Thirrjes sé Fundit: Shtypni pak caste pér t'u ndezur ose
fikur.

Celésat e shigjetave: (lévizni né menyné) Né modalitetin e
gatishmérisé, funksionet e ndryshme mund té vendosen né
drejtime.

Butoni elektrik dore: Aktivizon dhe gaktivizon elektrik dore.

SOS: Né rast urgjence, duke shtypur kété buton, mund té
ndérprisni kontaktet gé jané paracaktuar pér kété funksion né
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pajisjen.
Tasti i varur: Rrit ose zvogéloni volumin né ményrén e thirrjes
0-9 tastiera alfanumerike: shtypni tastet korresponduese pér té
futur numra kur formoni numrin ose karakteret e numrave gjaté
shkrimit té tekstit.
Shtypni * dy heré pér té shfaqur "+" sinjalin zhvillues
ndérkombétar.
* (yll) buton: né gatishméri shtypni dhe mbani butonin * pér té
shfaqur prefiksin ndérkombétar "+". Né modalitetin e Menysg,
shtypni pak kohé pér té kygur tastierén.
Butoni # (Krygi i dyfishté): né modalitet gatishmérie, shtypni dhe
mbani shtypur pér té aktivizuar / caktivizuar modalitetin Ulét

Celésate
shigjetave

Butonii majtéi Butoni i djathté

butonit i djathté
Thirrja (Dial)
Buton Butoni i
Thirrjes sé
Fundit

Lidhés kabllosh /
USB kablli
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4. Fillimi / Nisja
4.1. Vendoseni kartelén SIM
Pér té pérdorur telefonin tuaj, duhet té futni njé karté SIM té
vlefshme pér t'u lidhur me rrjetin GSM. Pér té shmangur zhdukjen
ose démtimin e pérmbajtjes sé kartelés SIM, Ju lutemi MOS té
mbani pjesén metalike té kartés SIM me duart tuaja té lira dhe ta
mbani larg nga pajisjet elektromagnetike. Nése kartela SIM éshté
démtuar, nuk mund té lidhet me rrjetin GSM.
Para se té futni ose higni kartelén SIM, sigurohuni gé pajisja té fiket
dhe higet nga pjesa e prapme e pajisjes.
Shénim: Gjeni vendndodhjen e kartelés SIM, né anén e pasme té
pajisjes dhe né drejtim té sinjalit, me goditje té buté rréshgiteni
kartén.
4.2. Vendoseni kartelén e memorjes
Kartela e memorjes nuk éshté pjesé e paketés bazé, por memorja
e pajisjes mund té zgjerohet me njé kartelé SD. Ju lutemi
sigurohuni gé kartela e memorjes éshté vendosur sakt para
pérdorimit.
Vini re se pajisja mund té shkundet, kartela e kujtesés mund té
rréshgasé nga vendi, prandaj lutemi mos e ktheni, higni kartelén
e memorjes ose ta ekspozoni até né elektricitet ose né pluhur
statik, mos e zhytni né ujé. Vendosni kartelén e memorjes né
carjen né pjesén e prapme té pajisjes, me pjesén e gipit poshté,
si¢ tregohet né pajisjen.
Ju lutemi kini kujdes kur pérdorni njé kartelé memorje,
veganérisht kur higet. Disa kartela memorje duhet té jené té
formatuara me njé kompjuter para pérdorimit.
4.3. Vendoseni bateriné
1.Vendoseni gipin e baterisé né pikén e metalit gé del né shiritin e
baterisé, vendoseni bateriné dhe shtypni lart poshté derisa bateria
té futet si¢ duhet.
2 Vendoseni sérisht mbulesén e pasme.
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4.4, Largoni bateriné
Pér té hequr bateriné fikni pajisjen, higeni kapakun dhe pastaj
higeni bateriné né krye.
Shenim: Ju lutemi largoni bateriné kur pajisja éshté fikur, pasi kjo
mund té shkaktojé operim jo normal nése pajisja éshté aktive.
4.5. Ngarkimi / Mbushja e baterisé
Lidheni karikuesin me pajisjen dhe lidhni pjesén e fundit né prizé.
Nése pajisja ndizet gjaté ngarkimit, ikona e baterisé do té
zhvendoset né kéndin e djathté té ekranit. Ngarkimi pérfundon
kur treguesi i ngarkimit né té djathté larté ndizet. Nése ngarkimi
éshté i fikur, né ekran shfaget njé tregues i ngarkimit. Kur ngarkimi
éshté i ploté, higni ngarkuesin nga pajisja.
Shénim: Kur voltazhi i baterisé éshté i ulét, né ekran shfaget njé
mesazh paralajmérues. Ngarkoni bateriné sa mé shpejt qé té
mundeni, pér té shmangur ndonjé shqetésim, pajisja mund té fiket
gjaté njé bisede telefonike. Pajisja juaj mund té fiket automatikisht
kur niveli i baterisé éshté shumé i ulét.
1. Nése pérdorni bateriné vazhdimisht me nivel té ulét, mund té
ndikojé negativisht né jetén dhe cilésiné e baterisé.
2. Pérdorni vetém ngarkuesin e miratuar nga prodhuesi pér
funksionimin e duhur.
3. Mos e higni bateriné gjaté ngarkimit.
4. Plotésoni pajisjen pér té paktén 4 oré para pérdorimit té paré.
Kjo mund té rrisé efikasitetin e cikleve té& shuméfishta té ngarkimit
dhe shkarkim
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4.6. Mirémbaijtja e baterisé
Pajisja ka njé bateri té ringarkueshme. Kur nuk pérdorni
ngarkuesin, shképuteni nga burimi i energjisé. Pér mé shumé se
njé javé, mos e lini telefonin duke u mbushur. Temperatura ndikon
né kapacitetin e baterisé. Bateria mund té duhet té ftohet ose
ngrohet para se té karikoni. Nése temperatura e baterisé éshté mé
e ulét se 0 ° C ose mé e larté se 45 ° C, mos e ngarkoni bateriné.
Pérdoreni bateriné sipas géllimit té synuar. Mos e lidhni garkun e
shkurté té baterisé. Mos pérdorni njé bateri té démtuar. Nése jeni
duke pérdorur njé pajisje nén kushte ekstreme té temperaturés,
bateria nuk do té funksionojé si¢ duhet dhe jetégjatésia e saj do té
reduktohet. Mos e hidhni bateriné né zjarr, ndigni ligjet lokale dhe
rregulloret né lidhje me asgjésimin e baterisé.

5. Pérdoreni kété njési

5.1. Ndiz dhe Fik

Shtypeni dhe mbani butonin END/ON-OFF pér ta ndezur ose fikur
pajisjen.

1. Nése kartela SIM nuk éshté futur, éshté e démtuar ose nuk
pérshtatet sakté, njé mesazh paralajmérues do té shfaget pas
ndezjes, né ekran. Fikni pajisjen tuaj dhe sigurohuni gé karta SIM
té futet sakté. 2. Nése futni kartelén SIM né pajisjen, kérkesa PIN
dhe fjalékalimi i celularit jané aktiv, pajisja ju bén thirrje pér
fjalékalimin e celularit dhe PIN-it dhe kaloni né regjimin e
gatishmérisé. Pas ndezjes, telefoni automatikisht kérkon rrjetin.
Nése pajisja ka gjetur rrjetin e lejuar, do té shfagé emrin dhe
fuginé e sinjalit. Nése pajisja juaj nuk gjen njé rrjet té
pérshtatshém, mund té kryeni vetém njé telefonaté emergjente
ose té pérdorni shérbime jashté rrjetit né telefonin tuaj.

5.2. Thirrje

Kur emri i operatorit té rrjetit shfaget né ekran, telefoni éshté i
gatshém té béjé dhe té pranojé telefonata. Né regjimin e
gatishmérisé, shtypni tastet e numrave pér té futur numrin qé
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déshironi té telefononi, shtypni butonin e djathté pér té pastruar
numrat e gabuar, shtypni buté butonin e majté ose butonin e
thirrjes pér té filluar thirrjen nése numri i vendosur éshté i sakté.
Pér té futur njé numér telefoni té formatit ndérkombétaré, shtypni
dhe mbani shtypur butonin [*] derisa té shfaget "+" shenja
telefonike ndérkombétare né ekran.

5.3. Prano thirrje

Kur njé thirrje hyrése paragiet né pajisjen tuaj, nése ofruesi i
shérbimit mbéshtet numrin ai paragitet né ekran, ekrani shfaq
numrin e telefonuesit ose emrin e telefonuesit (né varési té faktit
nése e keni ruajtur até né librin e telefonit).

1. Shtypni butonin e thirrjes ose tastin e majté, buté majtas dhe
pérgjigjuni [Pérgjigje]thirrjes hyrése.

2. Nése funksioni pérgjigjes me ¢faré do lloj gelés apo buton éshté
aktiv, [Preferencat / Preferencat e thirrjes / Preferencat e
avancuara / Regjimi i pérgjigjes / Cilido], mund t'i pérgjigjeni ¢do
thirrje duke pérdorur cilindo gelés, pérveg butonin e djathté dhe
butonin Fundor / Fiku.

3. Kur kufjet jané té lidhura me pajisjen dhe aktivizohet [Headset]
[Preferencat / Preferencat e thirrjes / Preferencat e avancuara /
Regjimi i pérgjigjes / Pritja automatike né regjimin e kufjeve],
telefonatat hyrése do té pranohen automatikisht nga telefoni juaj
pas 5 sekondash vibrimi ose zile.

4. Nése nuk déshironi t'i pérgjigjeni thirrjes, shtypni butonin END/
OFF pér té hedhur poshté thirrjen.

Butoni END / OFF gjithashtu mund té pérdoret pér té shképutur
thirrjen.

5. Gjaté njé telefonate, shtypni tastet e navigimit poshté / lart, pér
té zvogeéluar ose rritur volumin e altoparlantit.
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5.4, Thirrje urgjente
Ju mund té béni menjéheré njé thirrje urgjente, SOS, pa pasur
kartelé SIM. Rrjete té ndryshme mund té pérdorin numra té
ndryshém té urgjencés, prandaj ju lutemi kontaktoni me
operatorin e rrjetit tuaj.

6. Funksionet e menysé

6.1. Mesazhet

Shérbimi i mesazheve éshté njé shérbim i varur nga rrjeti, gé ju
lejon té dérgoni dhe té merni SMS. Pér mé shumé informata,
kontaktoni ofruesin tuaj té rrjetit.

Shkruaj mesazh

Né regjimin Meny, zgjidhni Mesazhet> Shkruaj mesazhin.
Shénim: Pér té dérguar SMS, duhet té keni numrin e sakté té
gendrés sé mesazheve nga ofruesi i shérbimit té rrjetit. Mund ta
kontrolloni dhe ta ndryshoni gendrén e mesazhit né Meny>
Mesazh> Preferecat e SMS> SIM> Emri i profilit> Adresa SMSC.
Péderisa shkruani njé mesazh, shtypni # pér té kaluar né mes té
ményrave té hyrjes.

Shtypni butonin e majté buté [Options] gjaté redaktimit té
mesazhit pér té hyré né funksionet e méposhtme:

- Dérgo né: Ju mund té specifikoni marrésin e mesazhit manualisht
ose ta zgjidhni nga Emrat.

- Dérgimi: Pas Shtimit té njé Marrési (g¢ mund té béni duke
vendosur njé numeér té drejtpérdrejté telefoni ose nga Kontaktet),
mund ta dérgoni mesazhin duke zgjedhur <Opsione> Dérgo.
Mesazhet e pranuara

Ju mund té ruani mesazhet e pranuara né pajisjen tuaj, ose né
kartelén SIM dhe té aksesoni até.

Kur té merrni njé mesazh, njé sinjal ose dridhje (si¢ éshté
konfiguruar mé paré né menyné) do t'ju njoftojé pér kété ose do
té shfaget njé grafik né ekran. Shtypni tastin e majté té butonit
[View] ose OK pér té paré mesazhin dhe butonin e djathté té
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kthimit né menyné SMS pér té lexuar mesazhe té tjera hyrése.
6.2. Kamera
Pajisja juaj ka njé aparat fotografik pér marrjen e fotografive. Pér
té ruajtur imazhe, ju nevojitet njé karté kujtese. Shkoni te Menu>
Kamera. Pér té marré njé foto, shtypni 0.

6.3. Cilésimet e SOS Funksioni

Pér té vendosur funksionin SOS, shkoni te Menu> Cilésimet> SOS
Settings.

e Statusi: aktivizon funksionin (butoni SOS né anén e pasme té
pajisjes).

e Numrat SOS: thirrni numrat e renditur kétu duke shtypur
butonin SOS ose duke dérguar njé mesazh SMS (nése éshté aktiv)
me numrat né listé. Zinxhiri i alarmit zgjat derisa njé nga numrat
né listé té pérgjigjet né telefon. Warning! Mos futni njé numér ku
marrja e thirrjes éshté automatike.

* SOS SMS on / off: Aktivizo dhe mundéson funksionin SOS SMS.
* SOS SMS: Né kété artikull té menusé, mund té modifikoni tekstin
e njé mesazhi emergjence. Né fund té redaktimit, ruani tekstin e
mesazhit duke pérdorur Ruaj (butoni i majté i buté).

Pér té filluar alarmin SOS, shtypni dhe mbani butonin SOS né anén
e pasme té pajisjes. Pér té anuluar zinxhirin, shtypni pérséri.

6.4. Fjalékalimi i telefonit

Fjalékalimi i telefonit mund té jeté njé kod 4-8-shifror gé mbron
pajisjen tuaj nga pérdorimi i paautorizuar.

Fjalékalimi i parazgjedhur i fabrikés éshté "0000". Kur funksioni
éshté aktiv, telefoni kérkon kété kod sa heré qé ta aktivizoni. Pér té
mbrojtur privatésiné tuaj, ndryshoni fjalékalimin e paracaktuar
(Menu> Cilésimet> Cilésimet e Sigurisé> Sigurimi i Telefonit>
Ndryshimi i Fjalékalimit) sa mé shpejt té jeté e mundur. Vendosni
njé fjalékalim gé lehté mund té mbani mend.
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7. Deklarata e konformitetit
Blaupunkt BS 02 éshté né pérputhje me kérkesat thelbésore dhe
dispzitat pérkatése té Diektivés RoHS 2014/53/ EU dhe 2011/65/
EU. Pér té paré Deklaratén e Konformitetit, ju lutemi na kontaktoni
né adresén e méposhtme:

info@blaupunkt-mobile.eu.

X C€0700

Import: HTM Mobile Ltd.
Addresa: 1118 Budapest, Dayka Gabor street 3.

Pér mé shumé informacion mbi kété produkt, vizitoni fagen toné
né : www.htmmobile.hu ose www.blaupunkt.com.
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1. Bezbednosne informacije

Preporucujemo da pre koris¢enja uredaja pazljivo procitate ovo
poglavlje. Zanemarivanje uputstva za upotrebu moze da bude
opasan i ilegalan.

Proizvoda¢ ne snosi nikakvu odgovornost za ostecenja koja
proisti¢u iz nepropisnog korisé¢enja, koje je u suprotnosti sa ovde
navedenim uputstvima.

Bezbednosne mreze predostroznosti

Pridrzavajte se svih propisa kojima se zabranjuje upotreba
mobilnih telefona u odredenim podrucjima. Iskljucite uredaj pre
ukrcavanja u avion. Iskljucite telefon u zdravstvenim ustanovama.
Mobilni telefoni mogu izazvati interferenciju sa drugim elektricnim
ili elektronskim uredajima. Takode iskljucite telefon kada ste u
blizini gasovnih i te¢nih zapaljivih supstanci. Strogo postujte znake
obavestenja na benzinskim stanicama, skladistima goriva ili
hemijskim postrojenjima, ili u bilo kom drugom potencijalno
eksplozivnom okruzenju.

Bezbednost na putevima

Izbegavajte koris¢enje telefona tokom voznje i postujte propise
kojima se zabranjuje upotreba mobilnih telefona tokom voznje.
Interferencija.

Svi beZi¢ni uredaji mogu biti podloZni smetnjama koje mogu uticati
na njihove radne karakteristike.

Kvalificiran servis

Samo kvalificaranom osoblju dozvolite da servisira Vas telefon.
Punjac, baterija i dodatne opreme

Prilozena dodatna oprema najbolja je za vas uredaj. Dodatni pribor
koji nije dostavljen uz uredaj moZe biti nekompatibilan sa
uredajem.

Zastita sluha

DuZa izloZenost jacem zvuku moZe dovesti do oStecenja sluha.
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Vodootpornost
Uredaj nije vodootporan. Drzite ga suvim.
Izlozenost radio talasima
Telefon emituje radio-frekventne signale koji mogu da ometaju
nezasticenu ili nepravilno zasticenu elektronsku opremu. Da biste
smanjili izlaganje radio talasima, pridrZavajte se slede¢im
smernicama o bezbednosti. Koristite i drzite uredaj na udaljenosti
od najmanje 1,5 cm od tela. Kada nosite uredaj uz telo, koristite
samo dodatnu opremu sa kopéom za kai$ i uvek proverite da li ta
oprema sadrzi metal. Ukoliko ne koristite futrolu za uredaj, drzite
uredaj na udaljenosti od najmanje 2,5 cm od tela, pogotovo u toku
prenosa podataka.

2. Tehnicke specifikacije

Jedinica za normalan {mini) SIM kartice.
Karakteristike punjaca:
. Ulaz: (AC), 100-240 V- 50/60 Hz— 0.1 A
. Izlaz: (DC), 5 V- 500 mA
Vrste i napon baterije: Li-ion baterija, 3.7 V, 1000 mAh
Tip mreze: GSM 900/1800 MHz
SAR vrednosti; 0.731 W/Kg (Glava)- 0.626 W/Kg (Telo)

Napomena: Uspesan rad uredaja moZe da zavisi i od navike
korisnika.

3. Tasteri

Desni softverski taster: U pasivnom rezimu rada: ulaz u kontakte.
U glavnhom meniju: vracanje nazad na pocetni ekran.

Levi softverski taster: U pasivnom rezimu rada: Ulaz na glavnom
meniju, dodirnite “OK” taster da biste ulazili u razne stavke menija.
Taster za pozivanje: Upucivanje i primanje telefonskih poziva. U
pasivnom rezimu rada: otvaranje lista poziva.
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Taster za prekidanje poziva: Ukljucivanje uredaja (pritisnite i drZzite)
Taster za navigaciju {navigacija u meniju): U pasivhom reZimu rada
razne funcije se moze prilagoditi pravcima.
Ukljucivanje i iskljucivanje baterijkse lampe
SOS: Pritiskom ovog tastera u hitnim slucajevima mozete
alarmirati kontakte.
Klju€ za volumen: Podesavanje jacine zvuka uredaja
0-9 Alfanumericka tastatura: Pritisnite odredene tastere za unos
brojeva kad uputite poziv ili dodirnite karaktere ukoliko kucate
teksts.
Pritisnite dva puta taster * da biste dobili ,+” potrebno za
medunarodne pozive.
* (Zvezdica) taster: U pasivnom rezimu rada pritisnite duze taster
* da biste dobili ,+” potrebno za medunarodne pozive. U meniju
kratko ga pritisnite da biste zakljucili tastaturu.
# (Taraba) taster: U pasivnom rezimu rada pritisnite duZe za
aktiviranje/zakljucivanje tihog rezima rada.
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Taster za

navigaciju
Levi softversi
taster Desni
softverski
taster
Taster za
pozivanje
Taster za
prekidanje
poziva

Konektor za mikro
USB i za punjac

4. Prvo podeSavanje
4.1 Postavljanje SIM kartica

Za povezivanje telefona s mobilnom mrezom potrebna vam je

aktivna SIM kartica. Uredaj podrZava samo jednu SIM karticu.

Uvek paZljivo rukujte SIM karticom. Ako je SIM kartica ostecena,

necete moci povezati s mrezom. Pre postavljanja/uklanjanja SIM

kartice, uverite se da je uredaj isklju¢en, da biste ga zastitili od

ostecenja. Skinite zadnji poklopac i izvadite bateriju. Napomena:
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Ubacite SIM karticu u mali otvor ispod baterije, tako da njenje
kontakt povrsine zlatne boje budu okrenute na dole a odsecena
strana kartice bude na levoj strani. Telefon podrZava samo
normalnu veli¢inu SIM karticu. Moguée da je Va3 uredaj ne
podrzava stariju verziju SIM kartice. Da biste izmenili SIM karticu,
kontaktirajte svog mreznog provajdera.

4.2 Postavljanje memorijske kartice

Memorijska kartica je neophodno za koris¢enje multimedijske
funkcije. Nemojte udarati i savijati memorijsku karticu. Takode
nemojte se upotrebljavati u blizini podrucja snazne magnetizacije
ilina mestima podloznima statistickom elekticitetu ili elektri¢cnom
Sumu. Drzite memorijsku karticu dalje od vode. Ubacite
memorijsku karticu tako da chip bude okrenuto na dole. Gurnite
memorijsku karticu u odgovarajuci otvor dok se ne smesti u leZiste.
Memorijske kartice ponekad treba formatirati preko racunara, pre
koris¢enja.

4.3 Postavijanje baterije

1. Ubacite bateriju tako da se chip poklopi sa prorezima u utvor.
Pazljivo gurnite bateriju dok se ne smesti u leziste.
2. Vratite poklopac baterije u zatvoreni poloZaj.

4.4 Uklanjanje baterije

Da biste uklonili bateriju, iskljucite telefon, skinite poklopac i
izvadite bateriju. Napomena: Pre uklanjanja baterije obavezno
proverite da i je telefon iskljucen.

4.5 Punjenje baterije

Pre prve upotrebe uredaja, morate da napunite bateriju. Uredaj

mozete da punite pomocu obezbedenog putnog ispravljaca tako

da manji kraj putnog ispavljaca ukljucite u uti¢nicu telefona a drugi

kraj u konektor. Ako je uredaj ukljucen, ikona punjenja ce se to
6
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prikazati u gornjem desnom uglu ekrana. Ukoliko telefon punite u
iskljucenom stanju simbol za punjenje ¢e se pojaviti na ekranu.
Kada se baterija napuni do kraja (ikona baterije se vise ne krece),
iskljucite putni ispravlja¢ iz uredaja a zatim i iz uti¢nice za struju.
Napomena: Kada se baterija isprazni, uredaj ce davati ton
upozorenja i prikazati poruku da je baterija prazna. lkona za
bateriju ¢e takode biti prazna. Napunite bateriju $to ranije, kako
biste mogli da koristite uredaj. Nemojte do kraja ispraznite
bateriju. Takvo ,duboko” praznjenje zapravo vise Steti bateriji i
skracuje Zivotni vek baterije. Baterije uvek punite s originalnim
punjacem kojeg ste dobili uz uredaj. Pre nego Sto uredaj koristite
prvi put, punite ga najmanje 4 sata, tako ¢ete pobojsati njegov
Zivotni vek.

4.6 Odrzavanje baterije

Uredaj moZete puniti vise puta. Da biste ustedili energiju, iskljucite
putni ispravlja¢ kada ga ne koristite. Radi smanjenja upotrebe i
raspiranja energije, isklju¢ite punja¢ kada je baterija potpuno
napunjena. Nemojte da izlaZete svoj telefon ekstremnim visokim i
niskim temperaturama (manje od 0°C il vise od +45°C). Takode
ga drzite dalje od grejaca i drugih izvora toplote. Nemojte se
koristiti oStecenu bateriju. OdloZite iskoris¢ene baterije prema
uputstvima. Bateriju nemojte bacati u vatru ili izlagati toplini.
Ostedene ili neupotrebljive baterije moraju se odloZiti u kontejner
koji je specijalno predviden za ovu svrhu.

5. Koris¢enje telefona

5.1 Ukljucivanje i iskljuivanje telefona

Da biste prvi put ukljucili telefon, pritisnite i drZite dugme za
napaljenje (taster za prekidanje poziva)

1. Ukoliko SIM kartica nije postavljena ili je oStecena,

upozoravajuca poruka ¢e se pojaviti na ekranu nakon ukljucivanja
7
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uredaja. Iskljucite uredaj i proverite da li je SIM kartica pravilno
postavljen.

2. Ako je funkcija trazenja PIN koda i lozinke telefona je aktivna a
vi tako postavite SIM karticu, uredaj ¢e od Vas traziti lozinku i PIN
kod i samo nakon toga ¢e se ukljuiti.

Nakon ukljucenja, uredaj ¢e automatski potraziti dostupne mreze.
Kada je odgovarajuéa mreZa pronadena, uredaj ¢e se spojiti na nju,
te ¢e na ekranu pisatu naziv mreznog operatora.

5.2 Pozivanje

U pasivhom rezimu rada pritisnite odgovarajuce pad sa brojevima,
pritisnite desni softverski taster za brisanje pogresno unetog broja,
pritisnite levi softveski taster (opcije) zatim Pozivanje, ili pritisnite
taster za pozivanje ako je broj ispravan.

5.3 Odgovaranje na poziv

Kada imate dolazni poziv, na ekranu ¢e biti prikazan broj ili ime
(ukoliko ste ranije memorisali taj broj i ukoliko provajder usluga
podrzava funkciju prikazivanja dolaznog poziva na ekranu).

1. Da biste prihvatili poziv pritisnite taster za pozivanje ili levi
softverski taster.

2. Ukoliko Vam je aktivna funkcija kojom moZete javiti na poziv
pritiskom  bilo  kojeg tastera  (PodeSavanje/Podesavanje
poziva/Specijalne podesavanje/Rezim odgovora/Bilo koji taster),
moci ¢ete da se javite na poziv pritiskom bilo kojeg tastera, osim
pritiskom tastera za pozivanje ili pritiskom desni softverski taster.
3. Kada ukljucite slusalice, moZete da upucujete i primate pozive
ukoliko je (Auto) funkcija aktivirana (Podesavanje/Podesavanje
poziva/Specijalne  podesavanje/Biranje  odgovora/automatski
odgovaranje na poziv u headset modu). Tada ¢ete dolazne pozive
prihvatiti automatski nakon 5 sekundi vibracije ili zvona.

4. Da biste odbili dolazni poziv, pritisnite taster za prekidanje
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poziva.
5. Da biste podesili jacinu zvuka tokom poziva, pritisnite taster za
jacinu zvuka nagore ili nadole koji dugme se nalazi na desnoj strani
uredaja.

5.4 Hitan poziv

U hitnom slucaju, moZete obaviti hitan poziv bez SIM kartice.
Razne mreze koriste raznih brojeva u slacju hitnih poziva.
Kontaktirajte vaseg provajdera u vezi toga.

6. Koris¢enje osnovnih funkcija
6.1 Slanje i prikaz poruka

Slanje i primljanje poruke su usluge koje zavise od mreznog

operatora. Za dalje informacije kontaktirajte vaseg provajdera

usluga.

Kreiranje nove poruke

Funkcije: Kreiranje nove poruke, sacuvanje i/ili slanje.

U meniju birajte Poruke — Kreiranje/pisanje poruke. Napomena: Da

biste uspesno slali poruke treba da znate odgovarajuce prefiks

brojeve za odgovaraju¢e mreine centrale (operatere). Za dalje

informacije kontaktirajte vaseg provajdera usluga. Mreine

centrale mozZete naci i promeniti u Meni — Poruke — Podesavanje

SMS-a = SIM — Profilno ime — SMSC ime. Sacuvati nove mrezne

centrale ¢ete moci u meni Opcije — Sacuvanje.

U toku pisanje poruke, rezim unosa ¢ete moci menjati pritiskom

tastera #.

Pritisnite levi softverski taster (Opcije) u toku kreiranja poruke,

kako biste postigli sledece funkcije:

Primalac poruke: MozZete odrediti primaoca poruke manualno, ili

mozete primaoca birati iz kontakta.

Primanje poruke

MozZete Cuvati primljene poruke na uredaju ili na SIM Kkartici.
9
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Telefon se javi zvukom ako dobijate poruku (kako ste se podesili
ranije u meniju) (Podesavanje/Korisnicke
frofile/Personalizacija/Poruke) i pojavi ¢e se ikon na ekranu
uredaja. Pritisnite levi softverski taster (Pogled) da biste pogledali
poruku. Sa desnim softverskim tasterom se mozete vratiti u SMS
meni.
6.2 Kamera
Vas uredaj je opremljen kamerom za fotografisanje. Potrebno da
imate memorijsku karticu da biste sacuvali fotografije. Udite u
Meni —Kamera i pritisnite taster O da biste snimili fotografiju.
6.3 PodeSavanje SOS funkcije
Za podesavanje SOS funkcije udite u Meni- Podesavanje — SOS
Podesavanje.

e Status: aktivacija funkcije (na poledi uredaja se nalazi SOS
taster)
SOS brojeve: Vi odredujete brojeve koje ¢e biti alarmirane u
slucaju opasnosti. Pritiskom tastera SOS telefon ¢e slati SOS
poruke odabranim brojevima Alarmni lanac ¢e se nastaviti
sve dok se neko javi na poziv. Opomena! Nemojte odrediti
broj gde se primanje poziva vrsi automatski.
SOS SMS ukljucivanje/isklju¢ivanje: funkcija SOS SMS poruka
se moze ukljuciti u iskljuciti.
SOS SMS: MozZete unapred napisati tekst koji se 3alje u
slu¢aju opasnosti. Nakon kucanja teksta, pomocu pritiskom
tastera SaCuvaj (levim seftverskim tasterom) mozete sacuvati
tekst.
Za aktivaciju SOS alarmiranja, pritisnite duze SOS taster na poledi
uredaja. Za prekid alarmiranja, pritisnite ga opet.
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6.4 Lozinka za telefon

Lozinka je kod koji sastaje od 4 do 8 $ifre, koji stiti Vas uredaj od
neovlas¢enog koris¢enja od strane drugih osoba. Uobicajeno
fabricko podeSavanje je da je lozinka: ,0000“ Ako je funkcija
aktivna, telefon ¢e traziti lozinku svaki put kad ga ukljucite. U
interesu da zastitite Vase podatke, promenite ovu uobicajeno
podesavanije §to pre (Meni- Pode3avanje- Sigurnosne podesavanje
- Bezbednost telefona- Promena lozinke). Podesite lozinku koje
Cete lako zapamtiti.

7. Izjava o postovanju standarda

Uredaj Blaupunkt, broj modela BS 02 je u skladu sa Direktivama
2014/53/EU i 2011/65/EU i sa drugim RoHs normativnim
dokumentima. Da bi ste imali uvid u Izvaji za postovanju standarda,

kontaktirajte nas na email:  info@blaupunkt-mobile.eu.

N C€0700

Import obavlja: HTM Mobile Kft.
Adresa: 1118 Budapest, ulica Dayka Gabor br 3.

Da biste saznali vise o wuredaju, potraZite nas sajt
www.htmmobile.hu ili www.blaupunkt.com
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1. besonacHocT

Monas, npoyeTeTe BHUMaTEAHO MHCTPYKLWWTE 3a 6e30MacHOCT, Tbid
kaTo TAXHOTO MrHopupaHe Moke Aa foBefe 4O ONAacHOCT UAU
sakoHoHapyLweHue.

CobctBennksr Ha yctpoiictBoto e otroBopeH 3a HeroBata
ynotpeba.

OnacHocmu om ekcnAo3usi U 30HU C 02paHUYeH 0ocmbn

He BkalouBaiiTe yctpolictBoTo Ha mecTa, Ha kouTto e 3abpaHeHa
ynotpebata Ha MobuaeH TenedoH, Tbih kato pagnoBbAHWTE morat
1@ NPUYMHAT ONacHU CUTyaluu, Hanp. 8 camoneTu, 8 6OAHULYM MAK
8 6AM30CT A0 MeanuMHCkY ypeau, ropummu martepumanm, xumukaam
1 30HU Ha B3pnBaBaHe.

CnasBaiTe cTpukTHOo MHCTpykUmmUTE B 30HUTE C OrpaHUYeH A0CTbN.
besonacHocm Ha nemA

CnasBaite Aokannute 3akoHu u pasnopenbu. He noasBaiite
ycTpoiicTBoTo no Bpeme Ha wWodmpaHe, 6e3o0nNacHOCTTa Ha NbTA e
Halt-BaxkHa.

CmyujeHusa

Bcako 6eakunuHo ycTpoiictBo moke aa e uyBctButeaHo kbm
cmyLieHns, kouto ga noBanaaT Ha pabotata my.

KBanugpuuupaH cepBus

MpoayktsT moxke Aa 6bae nonpaBaH camo oT kBaamduumpar
CrneLnanmncT.

3apsadHo ycmpoicmBo, bamepus u dpyau akcecoapu

Mons, noasBaiite 6aTepusa, 3apAagHoO ycTpoWcTBo w  Apyrv
akcecoapu, kouto ca opobpeHw or npowsBoauteasn. He
cBbp3Baiite HecvBmecTMK NpoaykTy.

3aujuma Ha cayxa

3a fa usberHeTe 3aryba Ha cAyxa, He caywaiTe mysuka nan pagmo
npogbakuTeaHo Bpeme ¢ Bucoka cuaa Ha 38yka.
BodoycmoliyuBocm

YcTpoiictBoTo He e BogoycToitunBo, 3aToBa ro nasete cyxo.

1
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Cpeda Ha ynompeba
YctporictBoTo  oTroBapa  Ha  nNpenopbyaHWTE  eMWUCHMOHHM
CTOMHOCTM 3a paanoBbanu, korato ce abpku Ha MMHUMAAHO
pascTtoaHue ot 1,5 cm oT yxoTo. Korato Hocute TeaedoHa B kanbd,
wunka Ha konaHa 1 gbpykay 3a koaaH, ce yBepeTe ye He Cbabpka
MeTan M Ye TenedoHBT e Aeko oTganedeH or TAAoTO. Korato
noasBare apyrv akcecoapu, He e BbamokHO ga ce noasBa B
cboTBeTcTBue c Hacokute 3a paamoyectotv. Ako He noasBare
kanvd v He bpkuTe TeaedOHa cu Ha yXoTo, ro ApbkKTe Hal-manko
Ha 2,5 CM OT TAAOTO cW, ocobeHo Npwu TpaHcdhep Ha AaHHW.

2. TeXHN4ECKM XapaKTepPUCTUKM Ha NpoayKTa

3axpaHBaHe:
e Bxopgawo: (AC), 100 — 240V —50/60 Hz—0,1 A
e U3xopawo: (DC), 5V —500 mA
Tun 6arepus n Boatark:
® AutneBo-ioHHa 6atepus, 3,7 V, 1000 mAh
Tun mpeXa:
* GSM 900/1800 MHz
SAR cToWHOCTU:
* 0,731 W/Kg (rraBa)
* 0,626 W/Kg (Tar0)
3abenerkka: [eictButeaHoTo cbcTosHMe Ha paboTa 3aBuck ot
AokaaHuTe ycroBus, mpeskaTta 1 HaBuuuTe Ha NoTpebuUTeA.

3. UHdopmaLmn 3a KnasuiLmUTe

[leceH peceH ByToH: B peXkum Ha rotoBHocT: BbBeaeTe vmeHa. B
pexkum MeHlo: 3a Bpblyare kbm HayaaHua ekpaH.

AeBu nporpamupyem kaaBuw: B pexkum Ha rotoBHocT: Baeste 8
ranaBHoTo menlo v usbepete "OK" B apyru enemeHTH OT meHloTo
BytoH 2a noBukBane (M36upare): ObakagaHe 3a cTapT u
npuvemaHe. B pekum Ha rotoBHocT ortBopeTe cnucbka Ha
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noBukBanuata
ByToH 2a npekpataBaHe Ha noBukBaHe: HatucHeTe v 3aapbXkTe, 33
Aa Bkalounte nam nskalounte.
BytoHn cbc ctpeaku: (npeBvprete 8 meHloto) B pekum Ha
rotoBHOCT MmoraT ga 6baaT 3ajageHv pasAnyHu dyrkumun 8
nocokwuTe.
ByToH Ha deHepuyeTto: BkaloyBa v nskalouBa peHepueto.
SOS: B cayyalt Ha cnewHocT, kato HaTucHeTe To3n ByToH, moXeTe
na npekbcHeTe koHTakTuTe, kouto ca npeaBaputenHo 3aaaneHu
3a Ta3u ¢pyHkuma B yctpoiictBoro.
KaaBuw 3a okauBaHe: YBeanyeTte nan HamaneTe cuaaTa Ha 38yka 8
pekvm Ha noBukBaHe
0-9 6ykBeHo-undpoBa knaBuatypa: Hatucrete cboTBeTHUTE
knaBuwwu, 3a pa 6BvBesete umdpu, korato Habupate wAK
cumBoanTe Ha uYncaarta, korato nuweTe Tekct.
B pexkum rotoBHocT: HatucHeTe u 3agpwbxkre ,2“ go ,9% 3a aa
n3nonsBate ¢yHkumaTa 3a 6bp30 HabupaHe (ako e 3apaseHa B
meHloTo [TenedoreH ykasaten/Bbp3o HabupaHe]).
HatucHete * nBa nbTu, 3a ce nokaxe ,+“ mexkayHapoaHua 3Hak 3a
paspaborunum.
ByToH * (38e3paa): HaTvcHeTe 1 3aapbkTe B perkum Ha rotoBHoCT
*, 3a fa ce nokake mexkayHapoaHusa npeduke ,+“ B pexkum Menlo,
HaTucHeTe kpatko, 3a aa 3akalounte knaBuatypara.
ByToH # (nues): HaTvcHeTe 1 3aapbkTe B peXkum Ha roToBHOCT, 3a
na aktnBupare/neaktnBupare Tnx pexkum.
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ByToHu cbe
CTpenKkn
Jleen
nporpammpyem
Knasuiu HeceH peceH
6yTOH
byToH 3a
NoBMKBaHe byToH 3a
npeKkparssa
He Ha
CbepunHwnTen 3a 3apAagHoO
ycTpoicTeo / USB kaben
4, Havano

4.1. MNocraBere SIM kapTa

3a pa u3nonsBare TenedoHa cu, TpabBa aa noctaBute BaanaHa
SIM kapTa 3a B8pb3ka ¢ GSM mpexarta.

3a pa nsberHeTe 3arybata nan noBpexkaaHeTo Ha cbabpkaHveTo
8 SIM kaptata, moas, HE apbkTe meTaaHaTa YacT Ha SIM kapTaTa
npu Baweto yctpoictBo ,cBoboaHM pbue” M CbxpaHaBaiiTe
paneve or enektpomarHuTHM ycTpoictBa. Ako SIM kaprtata e
noBpeaeHa, Ta He moxke Aa ce cBbpke ¢ GSM mpexkata. Mpeau aa
nocraBute uan ortctpanute SIM  kapTata ce yBepeTe, ude
ycTpoiictBoTo e uskaloueHo n 3aaHuAaT kanak e cBaneH.

4
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3abenexkka: Hamepete rHesgoTto 3a SIM kapTa Ha rbpba Ha
yctpoiictBoTo 1 B nocoka Ha curHana u nbxHeTe kapTata.

4.2. NMocTaBeTe kapTa namet

Kaptata namet He e yacT oT ocHOBHMA nakeT, HO MameTTa Ha
ycTpoiicTBoTto moke Aa bbae paswupeHa ypes SD kapTa. YBepete
ce, ye kapTata namert e npaBuaHo noctaBeHa npeay ynotpeba.
Wmaiite npenBuga, ue yctpoictBoto moxke na ce paskaaty,
kaptata namer moke aa u3nagHe oT rHesgoto, caes koeto
BHumaBaiiTe aa He A orbBate, ApackaTe MAW M3AaraTe Ha CTaTUYHO
enektpuuectBo man npax, kakto v aa He a notanate Bv8 Boga.
MocrtaBete kaptata namet 8 rHe3n0TO Ha rbpba Ha ycTpoiicTBoTo,
kato naactuHata 3a koHTakT TpAa6Ba aa coum Hapoay, kakto e
nokasaHo.

Mons, BHnmaBalite npu ynotpebata Ha kapta namet, ocobeHo
korato e wu3BageHa. Hakon kaptu namet Tpa6Ba ga Gvaat
dopmatupanu ¢ komnloTbp Npeay ynotpeba.

4.3. NoctaBaHe Ha 6atepuaTa

1. MNbxHeTe MmeTaAHaTa NAACTUHA Ha GaTepMﬂTa kbm nsnvkHanata
meTaAHa Tovka B rHesgoTo, caeq ToBa noctaBete batepuata kato
HaTWcHeTe HagoAy, AokaTo Baese Ha mAcTo B rHe3zoTO.

2. MocTaBeTe obpaTHO 3aaHuA kanak.

4.4. CBaneTe GatepuaTa

3a aa cBaaute batepunTa, nskalouete yctpoiictBoto, oTcTpaHeTe
kanaka u caepn ToBa oTcTpaHete 6atepunTa.

3abenexka:

Mons, otcTpaHsaBaiite 6atepuata, korato ycTpoictBoto e
uskalouero, B npotnBeH caydyait ToBa Moke aa NpuUKHK
HecTaHaapTHa paboTa Ha ycTpoicTBoTo.

4.5, 3apeXkaaHe Ha 6atepuara
CBvprkeTe 3apaaHoTo ycTpoictBo B TeaedoHa, a apyrua kpait 8
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koHtakTta. Ako yctpoiictBoto e BkaloueHo no Bpeme Ha
3apexkpaaHe, nkonkata 6atepusTa we ce ABwkK B AeCHUA BIbA Ha
amcnaen. 3apexkaaHeto e npukaloyero, korato nHankatopst 3a
3apexkaaHe B ropHata gacHa yacT cBetu. Ako 3apekgaHeTo e
nskaloyeHo, Ha gucnaes ce noaBaBa nHavkaTtop 3a 3apexkaaHe.
Korato 3apexkaaHeTo npukaloyw, otkayeTe 3apaaHoTo ycTpoicTBo
oT TenepoHa.
3abenerkka: Korato 3apaswT Ha baTepuaTa e cAab, Ha ancnaes ce
nonaBnBa npeaynpeauteaHo choblieHue. 3apeaete bHatepunaTa
Bb3mokHO Haii-6bp30, 3a Aa usberHere HeypobcTBotTo OT
npekbcBaHe Ha TenedoHeH pasroBop. BaweTo ycTporictBo moke
na ce uskaloun aBromatnuHo, korato 6atepusata e npekaneHo
cnaba.

1. Ako noctosHHO n3noA3BaTe cnabo 3apepeHa Hatepus, ToBa
moke fna ce oTpasu HebaaronpuatHo Ha kauectBoTo U
ekcnaoatauuoHHua *unBot Ha batepuaTa.

2. W3noasBaiite camo 3apaaHo ycTpoicTBo opobpeHo oT
npousBoauntens.

3. He oTcTpaHnaBaiite HatepuaTa no Bpeme Ha 3apexkaaHe.
4.3apepneTe 6atepunTa Hai-manko 4 yaca npeaw nbpBa ynotpeba.
ToBa moxe aa noBuwu epektnBHocTTa Ha mHorokpaTHuTe Lukan
Ha 3apexkaaHe u paspexkaaHe.

4.6. Nopspwkka Ha GatepusTa

YerpoiictBoto pasnoaara ¢ npesapexaalia ce 6arepus. Korato He
noasBare 3apagHoTo ycTpoiicTBo, uskaloyete ro ot koHtakra. He
ocTaBsiiTe TeaedoHa Aa ce 3apeXaa No-AbAro OT eaHa Ceamumua.
Temnepartypata Bause Ha kanauuteTa Ha 6atepusTa. Moxe aa ce
Hanoku batepuaTa Aa Gble OXAafleHa WAM 3aTOMAeHa npeau
3apexkpaaHe. Ako Temnepatypata Ha HaTepuaTa e no-Hucka ot 0°C
nam no-Bucoka ot 45°C, He 3apeXkaaiite batepuaTa. M3noasBaiite
6atepuata no npegHasHayeHuve. He cBbp3Bainte Ha kbco
noalocute Ha 6atepuaTta. He noasBaiite noBpeaeHa batepus. Ako
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nsnoasBare yctpoictBoto npu  ekcTpemHu  TemnepaTypHu
ycnoBusa,  batepuaTa  HAma  Aa  pabotv  npaBuaHo  m
ekcnaoataumoHHMAT 1 »kunBoT Wwe 6bae HamaneH. HE xBbpasaiite
6atepuaTa B orbH, cnasBaiite mecHuTe 3akoHu 1 pasnopeabv 3a
n3xBbpAsHe Ha cTapu HaTepuu.

5. WsnonsBaHe Ha BaLIETO YCTPOWUCTBO
5.1. 3axpaHBaHe BkA./U3ka.

HatucHete v 3agpbkre 6yToHa Kpai/Bka./U3ka., 3a aa Bkalounte
nan nskalounte yctpoiictBoto.

1. Ako He e noctaBeHa SIM kapTa, ako e aedektHa nan He e
noctaBeHa npaBuaHo, we ce nokake npeaynpeauTeAHO
cbobueHne caep  BkalouBaHe Ha  aucnaes.  Uskaloyete
yctpoiictBoto u ce yBepete, 4e SIM kapTata e noctaBeHa
npabuaHo.

2. Ako noctaBute SIM kaptata 8 yctpovictBoTo v uckaneto Ha PIN
1 napona Ha TeaedoHa ca aktuBHu, yctpoictBoTto we nowucka
napoaa 1 PIN kog v we ce Bkalouun 8 pexkum Ha rotoBHocT.

Cnep, BkalouBaHe, TenedoHbT aBTomatnuHo Tbpck mpexka. Ako
ycTpoiicTBoTo Hamepw noszBoaeHaTa mpexka, To we nokaxke nmeto
11 ¥ CMAaTa Ha CUrHaAa.

Ako BalweTo ycTpoicTBo He Hamepu noaxoAaLa mpexka, moxke Aa
HanpaBuTe camo cnewHo noBukBaHe wAM aa ocblecTBute
[0CTbN [0 yeayrvTe 6e3 mpexka Ha TeaedoHa

5.2. OcbliecTBaBaHe Ha noBukBaHe

Korato nmeto Ha mpexkoBusa aoctaBumk ce noabu Ha aucnaen,
TeAepoHBT e roToB aa ocbuiectBaBa n npuema noBukBaHus.

B pexkum Ha rotoBHocT, HaTucHeTe uudpoBute knaBuwm, 3a aa
BvBesete Homepa, koWTo wckate, HaTUcHeTe  AecHuA
nporpamupyem kaaBuw, 3a Aa M3YUCTUTE rPEeWwHN undpw,
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HatucHeTe AeBua nporpamupyem kaaBuw, 3a aa crapTuparte
noBukBaHeto, ako 3aganeHMAT HoMep e npaBuaeH.
3a na BvBepete mekayHaposeH HOMEP, HaTUCHeTe U 3aapbkTe
knaBuwa [*], aokato ,+“ 3Haka 3a mexkayHapoaHo noBukBaHe ce
noaBu Ha gucnaes.

5.3. MpuemaHe Ha noBukBaHe

KoraTo TenedoH®T B npeaynpeaym 3a Bxoasawo noBukBaHe, ako
BawwuAT goctaBunk Ha yeayrv noaabpka nokasBaxeto Ha Homepa,
avcnaeat nokasBa Homepa uAM MmeTo Ha obakaawma ce (8
3aBucmoct oT ToBa faAK cTe ro 3anameTnAn B TenedpoHHMA cn
ykasaten).

1. HatucHeTe knaBuwa 3a HabupaHe uan AeBua nporpamupyem
knaBuw n otroBopete Ha [OTroBop] Ha Bxoaswuioto noBukBaHe.
2. Ako ¢yHkunata 3a otroBop ,Bceku kaaBuw” e aktuBha,
[HacTpoitku/Hactpoitkn 3a noBukBare/Paswunpern
Hactpoitku/Peskum Ha otroBapsaHe/Bceku knaBuw], moke aa
otroBopute Ha Bcako noBukBaHe nsnonsBaitku Becekun knaBuw c
nsknaloveHvne Ha [ecHua nporpamupyem kaaBuw u  6ytoHa
Kpait/U3ka.

3. Korato caywankute ca cBbp3aHu ¢ yctpoiictBoto [Caywanku] n
ca aktnBuparu [HacTpoitku/HacTpoitkn 3a
noBukBare/Paswupern HacTpoitku/Pexkum Ha
otroBapsHe/ABTomaTnyHO npuemaHe B pexkum Ha caywanku],
Bxoapsawute noBukBaHwa aBromatuyHo we 6baaT npuetn ot
TenedoHa Bu caen 5 cekyHan BubpupaHe uan 38bHeHe.

4. Ako He wckaTe ga npuemete noBukBaHeto, HaTucHeTe BGyToHa
Kpait/W3ka., 32 na otxBbpante noBukBareto.

ByToHBT Kpait/M3ska. moke aa 6bae noa3BaH v 3a npekbcBaHe Ha
noBukBareto.

5. Mo Bpeme Ha noBukBare HaTucHeTe HaBuraupmoHHUTe knaBuwm
HaZloAy/Harope, 3a ia HamaAuTe UAW yBeAnunTe cuaaTa Ha 38yka
Ha BucokoroBoputeanTe.
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5.4. CnewHo noBukBaHe
Moe BeaHara ga ocbuiectBute cnewHo noBukBaHe 6e3 SIM
kapTa. PasanyHnTe mpexkn moraT Aa U3noA3Bat pasAnyHM CrewwHn
Homep, 3aToBa ce cBbprkeTe ¢ Bawma mpexkoB onepatop.

6. PyHKUMM HA MEHIOTO
6.1. CvobleHns

YeayraTa 3a cbobuleHns e yeayra, koato 3aBucu ot mpexkata v Bu
nosBoasBa pa wsnpawate u npuemate SMS. 3a noBeue
nHbopmaumsa ce cBovpkete ¢ Bawna mpexkoB onepatop.
lucaHe Ha cbobuweHue
B pekum ,MeHlo” wusbepete ,CvobuweHuna“> ,MucaHe Ha
cbobuieHne”.
3abenerkka: 3a ga msnpatute SMS, TpabBa aa pasnoaarate ¢
npaBrAHUA HOMep Ha LeHTbpa 3a CbobLieHWa Ha Balma mpexkoB
onepatop. Moke aa npoBepute M NpomeHuTE LEHTbpa 3a
cbobuieHns 8, Menlo“> ,,CvobuieHna“>,, SMS HacTpoitkn“> ,SIM“>
Mme Ha npoduaa”> ,SMSC agpec”
[okato nuweTe cbobuieHne HaTucHeTe #, 3a aa npeBkalounte
mexkay pexkumute Ha BbBexkaaHe.
HatucHete neBua nporpamupyem kaaBuw [Onumm] no Bpeme Ha
pepakumna Ha cbobLUeHws, 3a 4OCTBN A0 cAeaHUTe dyHKumm:
- WsnpawgHe Ha: Moxke faa 3ajafeTe noayyatens Ha
cbobLLEHNETO PBYHO MAM Aa ro u3bepeTe oT ,MmeHa”.
- ManpawaHe: Caes kato fo6aBute Moayuaten (koeto moxke
Aa HanpaBute ypes BvBexkaaHe Ha aupekTteH TeaedoHeH
Homep nAn oT KoHTakTn), moxke aa nanpartute cbobuieHneTo
kato nsbepete ,Onumn“> , M3npawaHe”
Bxodauju cvobuwieHus
Moxke fa cbxpaHuTe MoAydeHu cbobuieHus B8 ycTpoicTBoto cn
nan B SIM kapTaTa v fa ocbliecTBuTe 40CTbN A0 TAX.
Korato noayuute cvobuieHuve we 6baete usBecteHn ot 38ykoB
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curtan nav Bubpaumn (kakto e saganeHo npeau toBa e meHloTo),
nam rpaduka we ce noaBu Ha aucnaen. HatucHete AeBus
nporpamupyem knaBuw [U3raea] wam OK, 3a pga Bugute
cvoblleHneTo, M AecHua nporpamupyem kaaBuw, 3a ga ce
BbpHete kbm SMS menloTo 1 ga npoyetete apyrv Bxoasm
CbobLEeHUA.

6.2. Kamepa

YcTpoiictBoto B4 Mma kamepa 3a npaBeHe Ha cHumku. 3a aa
cbxpaHaBate w3obpakeHus, ce Hykaaete or kapTa ¢ namer.
OTBopete MmeHloTo> Kamepa. 3a pga HanpaBute cHumka,
HaTucHeTe 0.

6.3. Hacrpoitkv Ha ¢pyHkuusaTa SOS

3a pa 3agjagete dyHKkumata SOS, otBopeTe MeHio> HacTpoinku>
HacTtpoitku SOS.

e CbCTOAHME: aKTMBMpa OyHKumMATa (ByToH SOS Ha rbpba Ha
YCTPOWCTBOTO).

¢ SOS Homepa: HabepeTe HomepaTa, W3BPOEHW TyK, KaTo
HaTucHeTe 6yToHa SOS wan usnpatute SMS cbobuieHue (ako e
aKTMBHO) Ha HOMepaTa B CMMCbKa. AnapmeHaTa Bepwura
NpOAb/MKABA, AOKATO €4HO OT HOMepaTa B CMUCHKa He OTTOBOPU
Ha MoBKKBaHeTO. BHMmaHue! He BbBexaaiiTe HOomep, B KOWUTO
no/ly4yaBaHeTo Ha NOBUKBaHe e aBTOMATUYHO.

¢ SOS SMS BKkAtouBaHe / M3KNtouBaHe: AKTUBMPAHE U aKTUBMPaHe
Ha pyHKUMATa SOS SMS.

¢ SOS SMS: B TO31 eflemMeHT OT MEHIOTO MOXeTe Aa pefakTmupare
TeKCTa Ha cnewHo cbobuieHne. B Kpasa Ha peaakTMpaHeTo
3anaseTe TeKCTa Ha CbOOLLEHMETO, KaTo U3nonssate Save (nesus
nporpammpyem Knasut).

3a fa ctaptupate SOS anapmara, HaTUCHETe W 3aapbxTe ByToHa
SOS Ha rbpba Ha YCTPOMCTBOTO. 3a 43 OTMEHMTE Bepwrara,
HaTWCHeTe OTHOBO.
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6.4. Mapona 3a TenepoH

Maponata 3a TenedoHa moxe aa bvae 4-8-umdpeH Koa, KOWTo
npeAnassa yCTPOMCTBOTO BU OT HEOTOPU3MPaHa ynotpeba.
Maponata no noapasbupaHe e "0000". Korato ¢yHKUMATA €
aKTMBHA, TeNepOHBT Lie MOWCKa TO3W KOA BCEKM MbT, KOraTo ro
BK/lOYMTE. 33 A3 3aMTUTE MOBEPUTENHOCTTA CW, MpPOMEHeTe
KOJIKOTO € Bb3MOXHO MO-CKOpO noApasbupalyata ce naposna
(MeHto> HacTpoiku> HacTpoiku 3a 3awmTa> 3awura Ha
TenedoHa> MpomsaHa Ha naponara). 3aganTe napona, KoATO
NIeCHO MOJKeTE Aa 3anoMHUTE.

7. Oeknapauus 3a cbOTBETCTBUE

Blaupunkt BS 02 otroBapa Ha ocHoBHWTe wu3nckBarua w
cboTBeTHuTe pasnopeabu AupektnuBa 2014/53/EU n 2011/65/EU.
3a aa Buawnte Jeknapauuata 3a cvotBeTcTBue, moas, cBbpkeTe ce

C Hac Ha umeia agpec: info@blaupunkt-mobile.eu.

N C€0700

Mmnopt: HTM Mobile Ltd.
Azpec: 1118 byaaneua, Dayka Géabor street 3.

3a noBeuye MHHOPMALMA OTHOCHO TO3M NPOAYKT, NoceTeTe HawWwWA
yebcaiT Ha agpec www.htmmobile.hu nan www.blaupunkt.com.
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1. Sigurnost

Molimo patljivo pro€itajte sigurnosne propise, jer zanemarenje
istih moZe biti opasno pa ¢ak i ilegalno.

Vlasnik uredaja odgovoran je za uporabu istog.

Ogranic¢ena podrucja za koristenje

Isklju¢ite uredaj na mjestima gdje koristenje mobilnih telefona
nije dopusteno ili gdje moze uzrokovati smetnje ili opasnost npr.
u zrakoplovu, u bolnicama ili u blizini medicinske opreme, goriva,
kemikalija i eksploziva.

Pridrzavajte se propisa na ograni¢enim podrucjima.

Sigurnost u prometu

Pridrzavajte se lokalnih zakona i propisa. Ne koristite telefon
tijekom voznje. Sigurnost u voznji na prvome je mjestu.

Smetnje

Svi beZi¢ni uredaji mogu biti osjetljivi na smetnje, koje mogu
utjecati na rad uredaja.

Kvalificiran servis

Samo kvalificiranom osoblju dopustite servisiranje vaseg
telefona.

Punjat, baterija i ostala oprema

Koristite punja¢, bateriju, te dodatnu opremu odobrenu od
strane proizvodaca. Ne povezujte uredaj s nekompatibilnim
proizvodima.

Zadtita sluha

Kako ne biste ostetili sluh, ne slusajte glazbu ili radio duze
vrijeme na visokoj glasnodi.

Vodootpornost

Uredaj nije vodootporan, pa se pobrinite da ostane u suhom
stanju.
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Uporaba
Uredaj udovoljava preporuc¢enim vrijednostima  radijskih
frekvencija, ukoliko ga drZite najmanje 1,5 cm udaljeno od uha.
Ukoliko telefon nosite u drzacu, na remenu ili futroli, pobrinite se
da ne sadrZze metale i da ih malo odmaknete od tijela.
Ukoliko koristite dodatnu opremu, nije moguce osigurati rad
sukladno smjernicama radijskih frekvencija. Ako ne koristite
futrolu i ne drzite telefon na uhu, drZite ga najmanje 2,5 cm
udaljeno od tijela, osobito tijekom prijenosa podataka.

2. Tehnicke specifikacije

Uredaj radi uz standardnu mini SIM karticu.
Karakteristike punjaca:

e Ulaz: (AC), 100-240V - 50/60 Hz— 0.1 A

e |zlaz: (DC), 5V - 500 mA
Baterija i napon: Li-ion baterija, 3.7 V, 1000 mAh
Vrste mreze: GSM 900/1800 MHz
SAR vrijednosti: 0.731 W/Kg (Glava) - 0.626 W/Kg (Tijelo)
Napomena: Stvarni uvjeti rada ovise o lokalnim uvjetima,
mreznom okruZenju i korisni¢kim navikama.

3. Tipkovnica

Desna tipka: U stanju Cekanja: uci cete u Imenik. U stanju
izbornika: vratit cete se na Pocetni zaslon.
Lijeva tipka: U stanju ¢ekanja: uci ¢ete u Glavni izbornik, u ostalim
funkcijama izbornika “OK” tipka
Tipka za upudivanje poziva: Upucivanje poziva i odgovaranje na
poziv. Otvaranje Popisa poziva u stanju ¢ekanja
Tipka za kraj poziva: Pritisnite i drzite za ukljucivanje i iskljucivanje
uredaja.
Tipke strjelica (micanje u izborniku) MoZete do¢i do raznih
funkcija u stanju ¢ekanja.
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Ukljucivanje i iskljucivanje svjetiljke.
SOS: U hitnim slucajevima pritisnite ovu tipku da biste dobili
kontakte koji su prethodno postavljeni za ovu funkciju u uredaju.
Tipka za povecavanje i smanjivanje glasnoce u Stanju poziva
0-9 alfanumeriéna tipkovnica: pritisnite odgovarajucu tipku kako
biste unijeli brojeve, kada birate brojeve. Ukoliko unosite tekst,
pritisnite odgovarajucu tipku broja s pripadajuc¢im slovom.
Pritisnite * tipku dva puta da biste dobili znak ,+“ za
medunarodne pozive.
Tipka * (zvijezda): Pritisnite dugo * tipku u stanju cekanja kako
biste dobili ,+” znak za medunarodne pozive. U stanju izbornika
pritisnite kratko za zakljucavanje tipkovnice.
Tipka# (ljestve): dugo pritisnite u stanju cekanja kako biste
uklju¢ili/iskljucili Tiho stanje.

Tipka
strjelica
Lijeva tipka Desna tipka
Tipka za Tipka' kraj
upudivanje poziva
poziva

Visenamjenska uti¢nica telefona za
punjenje iza USB
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4, Pocetni koraci

4.1 Umetanje SIM kartice

Kako biste mogli koristiti telefon, trebate umetnuti valjanu SIM
karticu pomocu koje se mozete spojiti na GSM mrezu. Uredaj je
kompatibilan s jednom SIM karticom. Molimo Vas ne dodirujte
rukom metalni dio SIM kartice, te je drzite podalje od
elektromagnetskih uredaja kako biste izbjegli gubitak podataka,
te oStecenje kartice.

Na GSM mrezu se nije moguce spojiti ukoliko je SIM kartica
ostecena. Prije umetanja ili uklanjanja SIM kartice, provjerite da li
je uredaj iskljucen, skinite straznji poklopac, a zatim uklonite
bateriju. Napomena: Smjestite i gurnite SIM karticu u telefon u
smjeru naznacenom na uredaju. Tijekom umetanja provjerite da
li je pozlaceni kontaktni dio SIM kartice usmjeren prema dolje i
da je izrezani dio na lijevoj strani. Uredaj funkcionira sa SIM
karticom standardne veli¢ine (mini SIM kartica). MoZe se dogoditi
da Vas$ uredaj ne funkcionira sa starijim vrstama SIM kartica.
Obratite se svom pruZatelju mobilnih usluga u vezi izmjene SIM
kartice.

4.2 Umetanje memorijske kartice

Osnovnom paketu uredaja ne pripada memorijska kartica, ona je
medutim potrebna za koriStenje multimedijskih usluga. Prije
uporabe molimo Vas provjerite je li memorijska kartica ispravno
umetnuta. Nemojte savijati ni ogrebati memorijsku karticu ili je
izlagati statickom elektricitetu te prasini, nemojte je stavljati u
vodu. Umetnite memorijsku karticu u meduprostor na straznjem
dijelu uredaja tako da je pozlac¢eni kontakni dio usmjeren prema
dolje sukladno prikazu vidljivom na uredaju. Budite oprezni
tijekom uporabe memorijske kartice, osobito kada je uklanjate.
Neke memorijske kartice je potrebno formatirati na racunalu
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prije prve uporabe.

4.3 Umetanje baterije

1. Umetnite pozlaceni kontaktni dio baterije uz metalni dio u
utoru za baterije. Stavite unutra bateriju i stisnite gornji dio
prema dolje dok ne legne na mjesto.

2. Vratite poklopac baterije.

4.4 Kako ukloniti bateriju

Kako biste uklonili bateriju, iskljuCite uredaj, skinite poklopac i
izvadite bateriju. Napomena: Postavke telefona se mogu izgubiti
ukoliko uklonite bateriju. Molimo Vas uklanjajte bateriju kada je
uredaj u iskljuéenom stanju. Uklanjanje baterije u uklju¢enom
stanju uredaja moZe uzrokovati nepravilan rad.

4.5 Punjenje baterije

Prikljucite uredaj na punjac¢ i drugi kraj ukljucite u uticnicu.
Oznaka punjaca u lijevom kutu uredaja ¢e se micati, ako je
telefon ukljucen tijekom punjenja. Signal za punjenje neprestano
svijetli, ako je uredaj napunjen. Simbol punjenja ¢e se pojaviti na
zaslonu, ako uredaj punite u isklju¢enom stanju. Odspojite punjac
¢im se uredaj napuni. Napomena: Poruka upozorenja se
pojavljuje na zaslonu ukoliko je razina energije niska. Napunite
bateriju Sto brze moZete da biste izbjegli neugodnosti, uredaj se
moze iskljuciti tijekom telefonskog razgovora. Uredaj se moze
automatski iskljuciti kada je razina energije niska. Na rok trajanja i
kvalitetu baterije moZe negativno utjecati ako trajno koristite
bateriju na niskoj razini energije. Za ispravan rad, koristite
isklju¢ivo punjate odobrene od strane proizvodaca. Tijekom
punjenja ne uklanjajte bateriju. Prije prve uporabe punite uredaj
najmanje 4 sata. Tako moZete povedati ucinkovitost visestrukih
ciklusa punjenja i praznjenja.
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4.6 OdrZavanje baterije

Uz uredaj pripada baterija za punjenje, napunite je $to prije ako
se pocne prazniti, kako biste produZili rok trajanja baterije.
Izvucite punja¢ iz utiCnice kada uredaj nije na punjenju.
Temperatura utjece na kapacitet baterije. MoZe biti potrebno
hladenje ili grijanje baterije prije punjenja. Ako je temperatura
baterije niza od 0 °C ili visa od 45°C, nemojte puniti bateriju.
Koristite bateriju sukladno njezinoj svrsi. Nemojte uzrokovati
kratki spoj izmedu polova baterije, te ne koristite oStecenu
bateriju. Baterija nec¢e funkcionirati ispravno i njen rok trajanja
moze biti kradi, ukoliko je koristite na ekstremnim
temperaturama. Nemojte baciti bateriju u vatru. Koristenu
bateriju odlozZite u skladu s lokalnim propisima vezanim uz
odlaganije koristenih baterija.

5. Koristenje uredaja

5.1 Ukljucivanje i iskljucivanje uredaja

Dugo pritisnite tipku Kraj poziva / Tipku za ukljuivanje i
1. Ukoliko SIM kartica nije (ispravno) umetnuta u uredaj ili je
ostecena, pojavit ¢e se poruka upozorenja na zaslonu uredaja
nakon ukljudivanja. Iskljucite uredaj te provjerite da li je SIM
kartica ispravno umetnuta.

2. Ukoliko umetnete SIM karticu u uredaj kada je funkcija za
trazenje PIN koda i zaporke aktivna, telefon Ce traZiti da upisete
PIN kod i zaporku, te ¢e ukljuditi stanje ¢ekanja.

Nakon ukljucivanja, uredaj ¢e automatski traziti mrezu. Uredaj ce
ispisati ime mreZe i jaCinu signala ¢im nade mreZu na koju se
moZze spojiti.

Ako uredaj ne nade mreZu na koju se moZe spojiti, moci éete
pokrenuti samo hitne pozive i koristiti usluge za koje nije
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potrebno spojiti se na mrezu.

5.2 Upucivanje poziva

U stanju Cekanja pritisnite odgovarajuce brojeve tipki kako biste
odredili telefonski broj koji Zelite nazvati. Da biste izbrisali krivi
broj, pritisnite Desnu tipku. Pritisnite Lijevu tipku (Opcije), pa
Pozovi, ili Tipku za upucivanje poziva kako biste nazvali ispravno
utipkan broj.

5.3 Odgovaranje na pozive

Kada imate dolazni poziv, uredaj ¢e na odgovarajuci nacin zvoniti.
Pojavit ¢e se na zaslonu broj ili ime pozivatelja (ovisno o tome, da
li ste kontakt prethodno spremili u Imenik), ako Vas pruzatelj
mrezne usluge podrzava ovu uslugu.

1. Pritisnite Tipku za upuéivanje poziva ili Lijevu tipku pa izaberite
[Odgovor] na dolazni poziv.

2. Ukoliko je aktivna funkcija odgovori na bilo koju tipku,
[Postavke / Postavke poziva/ Napredne postavke /Natin odgovora /
Bilo koja tipka], u tom slucaju bilo kojom tipkom mozete
odgovoriti na dolazne pozive osim s Desnom tipkom i Tipkom kraj
poziva.

3. Ako su slusalice spojene s uredajem i [Auto] funkcija je
aktivirana [Postavke / Postavke poziva/ Napredne postavke /Nacin
odgovora / Auto odgovoriti kada slualice nagin] na dolazne
pozive ¢e Vas uredaj odgovoriti automatski u roku od 5 sekundi
vibriranja ili zvonjenja.

4. Ukoliko dolazni poziv Zelite odbiti, pritisnite Tipku kraj poziva,
kako biste odbacili poziv. Tipku kraj poziva mozete koristiti i za
zavrsavanje poziva.

5. Tijekom poziva glasnodu zvuka moZete pojacati ili smanjiti s
gumbom na bocnoj strani uredaja.
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5.4 Hitni poziv

Hitne pozive mozete pokrenuti i bez SIM kartice. Razli¢ite mreze
mogu koristiti razli¢ite brojeve za hitne pozive, pa se obratite
mobilnom operateru za daljnje informacije.

6. Izbornik
6.1 Poruke

Usluga poruka ovisi o mrezi koja vam omogucuje slanje SMS
poruka. Za daljnje informacije obratite se svom mobilnom
operateru.

Pisanje poruka

U stanju izbornika odaberite funkciju Poruke > Napisati poruku.
Napomena: Za slanje SMS poruka, trebate raspolagati s ispravnim
brojem sredista za razmjenu poruka koje moZete dobiti od svog
pruzatelja mrezne usluge. Srediste za razmjenu poruka mozete
provjeriti i mijenjati u funkciji Izbornika: Izbornik > Poruke >
Postavke poruka > SIM > Postavke profila > SMSC adresa. S
funkcijom Opcije > Spremi mozZete spremiti promjene.

Tijekom pisanja poruke tipkom # moZzete mijenjati nacin unosa.
Pritisnite Lijevu tipku [Opcije] tijekom pisanja poruke kako biste
dosli do slijedece funkcije:

Posalji primatelju: moZete ru¢no odrediti primatelja poruke ili
odabrati iz imenika (Dodaj iz Imenika).

Dolazne poruke

Primljene poruke moZete spremiti na uredaj ili na SIM karticu, pa
ih na istom mjestu mozete i pronadi.

Kada Vam stigne poruka, zvuk ili vibracije ¢e Vas na to upozoriti te
¢e se na zaslonu pojaviti simbol (kako ste postavili u izborniku)
[Postavke / Korisni€ki profili / Opcije / Personalizacija / Poruke].
Pritisnite Lijevu tipku [Pogled] za pregled poruke, s Desnom
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tipkom se mozZete vratiti u SMS izbornik za Citanje ostalih
primljenih poruka.

6.2 Kamera

Uredaj ima kameru, s kojom moZete napraviti sliku. Za spremanje
slike potrebna je memorijska kartica. Udite u Izbornik > Kamera.
Da biste napravili sliku, pritisnite tipku 0.

6.3 Postavke SOS funkcija

Za postavke SOS funkcija udite u lzbornik > Postavke > SOS

postavka.

e Stanje: aktiviranje (SOS gumb sa straznje strane uredaja)
funkcije.

SOS brojevi: ovdje odredene brojeve telefon ce zvati ako
pritisnete SOS gumb ili ¢e poslati SOS poruku (ako je ta
funkcija uklju¢ena) na brojeve koji su na listi. Slijedno
pozivanje traje dok netko s liste ne odgovori na poziv.
Upozorenje! Nemojte odrediti takav telefonski broj gdje ¢e
na poziv automatski odgovoriti.

SOS SMS ukljuci/iskljuci: SOS SMS funkcja se moze ukljuciti i
iskljuciti.

SOS SMS: u ovoj funkciji moZete odrediti tekst poruke koja ¢e
biti poslana u hitnom slucaju.

Na kraju uredivanja spremite tekst poruke pomocu Spremi (Lijeva
tipka).

Kako biste pokrenuli SOS alarm, pritisnite i drzite SOS gumb na
straznjoj strani uredaja. Da biste ponistili alarmni poziv, ponovno
pritisnite isti gumb.

6.4 Zaporka telefona

Zaporka telefona moze biti kombinacija od 4-8 znamenki, koja
Stiti Vas uredaj od neovlastenih korisnika.
Tvornicki zadana zaporka je ,,0000“ Telefon ce traziti ovaj kod
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svaki put kada ukljucite telefon, ako je ta funkcija aktivna. Kako
biste sacuvali svoje podatke, promijenite tvornicki zadanu
zaporku. (lzbornik> Postavke> Sigurnosne postavke> Sigurnost
telefona> Promjena lozinke), ¢im je moguce. Izaberite zaporku
koju lako mozete zapamtiti.

7. Izjava o uskladenosti

Proizvod modela Blaupunkt BS 02 je uskladen sa svim nuznim
zahtjevima i drugim relevantnim odredbama direktive 2014/53 /
EU te RoHS direktivom 2011/65/EU.

Ukoliko Zelite pogledati Izjavu o uskladenosti, obratite nam se na

slijedecoj e-mail adresi: info@blaupunkt-mobile.eu.

N C€0700

Uvozi: HTM Mobile Kft.
Adresa: 1118 Budimpesta, Dayka Gabor ulica 3. Hungary

Daljnje informacije u vezi uredaja mozete pronaci na nasoj web
stranici: www.htmmobile.hu ili www.blaupunkt.com
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